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| Préfa ce

Depms sa’ créatlon ‘e 1974 gl Agence Japonaise de Coopération
Inlemahonale (IIC‘A ou “Japan International Cooperation’ Agency™) est chargée
de réalisér Ja p}upar! des projets d‘asssstanée du gouvermeinient du Japon destinés
aux pays en dév eloppement Hotaiiment en matitre de coopération techmquc et
d'aide non- rembourSablc ‘Dusant celle pénodc 1a politique du gonvernement du
Japon a été marquée par une augnientation de P Aide Publique au Développement
(APD), ceci dans e double but'd’avoir un réle dans les affaires inlemationales
qQui soit plus dans Pintérét de sa posmon internationale d’une part, et d*autre part,
dans un soiuci de conmbuer davantage A la communauté mtemauonale Dans le
cadre dé celte politique, 1activité de 1 Agence Japonaise de Coopéralmn
Internationale (JICA) s'est développec d’année en année pour atlemdre un piveau
plus que décup]é comparatiy eient A 1974,

_Certains pays en déxeloppcmcm onl coinu une Croissance économlque
remarquablv, la plupart en Asie notamment;  cependant, les pays africains des
zonés subsoahariennes ¢t la plupait des régions en développement sonl écrasés par
le poids d’un eadettemeitt international croissant, d exportalions stagnantés, d’une
pauvreté alarmante el d’une démographie galopante. Empéirés par ces probRmes,
les | pays concemés éonnajssenl dans les faits, des performances économlque.s en
général s[auonnalres Le chmat polmque mlemallonal quant 2 Tui est trds
variable. . Une dé(ente est appame certes entre V'Est et I Quest, mais avec la
'désagrégauon dé Vordre éxistant, les instabilités el incertitudes sous -jaceales
refont ‘surface. Cet ensemble d*éléments fait que I’ Agence Japonaise de
Coopérahon Internationale (JICA), 'une des organisations-pitiers pour ta mise en
ocuvie des pmgrammcs d*Aide Publique au Développement (APD) du
' gomememenl ésl ’vnemem consciente de ta responsabilité qu'elte doil assumer
pour offrir une ats;stance de meitleure qualité. Assistance de meilleure qualité,
cela veut dlre pour nous, une aide mieux adapiée aux changements de
Veavironnemeat m(émahonal une aide qui répond avx besoins des bénéficiaires,
une aide eafin qui perme( de développer une croissance économique soutenue.

L‘Agence Japonajte de Coopérailon Internationale (JICA) est profondément
consciente'dd 1° imporlance des problmes d'ordre plantaire, comme les questions
lides a PPeavitonnenien, la pauvreté, le rdle des femmes dans le dév eloppement ou
les secours d’urgence aux viclimes de désastres naturels. Nous cherchons 3 traiter



ces problémes d’ordre planétaire, mais ceci sans pour autant perdre d¢ vue les
nécessités locales. JICA s'efforce de développer une assistance plus efficace en
&laborant des directives propres a la sise én place de Passistance par pays. De
ceite fagon, elle peui offrir aux bénéficiaires un support parfaitement adapté qui

soutiendra habilement et de fagon appmpnéc leurs efforts d’auto-assistance visant
2 aiteindre et & maintenir un développement économ lquc constanl.

Par ailleurs, JICA essaie d’étendre ses activités de coopérauon mlemanoﬂale
par 1'éablissément de lieas plus intenses avec les oiganisations d’assrslance
japonaises et élrangdres. Dans cet esprit, elle’ senforce ses liens avee les
organisations japonaises locales, car elle a reconnu I’ importance de posséder une
base intérieure plus forte pour les progranimes de coopération, el fa nécessité
d’avoir un support public et une participation dans les activités de coopérallon

Le 12 juillet, notre orgamsallon a &t vzcllme d ) drame, lorsquc trois dc
nos experts en agronomie furent victines d’une atfaque de teoristés au Pérou.
Nous somnies profondément afiligés de ces décds injustifiés, et en méme temps,
1a pente de ces trois vies huiaines confirme notre résolution d'aller encore plus
loin dans notre tache intemationale d’assistance des naitons ammées d'une \olonlé
de développenient.

_ \'olre rappori annuel de 1991 a été remis 4 j jour de fagon dce qu il rcl'létc
micux les fendances récentes ea malidre de coopéranon au dév eloppemem ‘Nous
espérons qu’i} apporiera une aide 2 tOUS ceux Qui cherchent & micux comp:endre
les programimes d’assistance japonais el fes activités de notre Orgamsal:on

Octobn;’_: 1991,

Kensuke Yar naguya
Prés:dent
Agence Japonalse de
‘Coopération !nternatlonale .
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l ere Partle -
La Cooperation Intematmnale ot
l’Agence ]aponaise de Cooperation Internationale



Chapitre 1
L'Aide Publique au Développement du Japon

Section 1. Apergu de I'Aide Publique au Développement

La coopération économique, en vue d’alléger des problémcs tels que la
pauvret€ et la famine qui menacent les besoins humams vilaux des populanons des
pays en deseloppement est éxécutée d'un poml de vue huniainifaire, ainsi qu*a
pariit dé la prise de conscience dé ce que le dé\ela)ppen‘aent et la stabilité,
socio-économiques des pays en développement conslituent des lmpérahfs
inhérents 2 la paix et A la prospérité du monde enticr.

L.a coopération économique ne se limite pas aux seules actions
gou\ememenlales des pays industrialisés, mais elle s’effecive égalemenl entre
pays en développement. D¢ plus, des organisations mtemalsonales, des
entreprises privées el plusieurs organisations voloataires participent a ¢es actions
sous des formes variées et avec des camcléﬁsﬁques divesses. L’Aide Publique au
Développement (APD) conceme une parlie de ceite coopération éconontique,
nolammient fa coopération financi®re non-remboursable et I'assistance technique
accordées par les gouvernements des pays donateurs aux pays en développement.

Dans sa recommandation sur les lermes financiers et les conditions de Paide,
le Comité d’Aide an Développement, un des comités sp&cialisés de I'Organisation
pour la Coopération et le Développement Economiques, définit la coopération
¢conomique comme “transfest de capital aux pays en développement”. De plus
ce méme comité divise la coopération économique selon les 3 lypés suivants:
’APD, les aulres transfests publics (OOF: Other Official Flows) el les transfests

piivés (PE: Private Flows). D ces 3 types, I'APD est définie comme satisfaisant
aux conditions suivantes: |

14



(1) ' Elk est foumie par des, agences officieltes ou par leurs organismes

- d'exécution, auk paysen développerment ob aux drganisations interna-

S uonales - L _

@ Son pnnc:pal objecnf ey de favonmf lc dé\ eloppemem économlque
o elle blenétredea paysen dé\.eloppemem R .

- (3) . Ellé est concessxoncl!e élémems non-rcmboursa‘blcs dowent consmuer

. au moins 25%. ("éléments non- remboufxab tes” edl tn indice des ter-

* mes financiers de la cmpérauon financidre, €t au fur et 2 mésure que

-+ - les lermes (faux d'mtérét délaide fembOursement délai de grice) sont

,adoums, la proportion des éléments non- remboursames augmente,

;aﬂclgnanl 100 % dans le cas Fune aldc ﬁnancnérc mlégralemenl
. non remboursable '

Le montant tolal de I‘APD doané én 1989 par les pays nembres du CAD,
a aitemt 46,7 m;!hards de do!lars, ce qu: cOrrespond i’: 83 % du montant total de
I'APD du mondc le reste Prove enant du C()\iECO\“ et des pa}'s arabes.

Bn 1989, le tofal de PAPD’ du Jagon, 1 2368 milliards de yens 6u 8.965
mllh_qns de dol!ars, s"est nou\é au _premler rang du monde, dépassant ¢elui des
Erats-Unis; doat I'APD a €1¢ de-7.639 iillions de dotlars.  En yens, 'APD do
'Japon s'est accme de 5, 'J %5 par rappon au hiveau de l‘année fiscale précédente,
tandis qu eny dolla:s clle a diminué de 1 8% A cavse de la faiblesse du yen sur les
maschés de change.” “Blle a répn’;‘senlé 0,31 % du PNB, 12¢me rang panmi les pays
'membre,s du CAD (l3éme :ang en 1988) el sa pait dans le total de I'APD des
| 'pa}s membfes du CAD est passéc de 19 0 £ 19 2%.

_ Bn 1990 I‘APD Iotale du Jap(m a été de 1 33? 8 nnlhards de )ens ou 9 239
malhons de dollars ce qm mazque une augmentauon de 8 2 G, en yens, par
' rappon S l‘année précédenle tandis qu*en doflars 1’ accromsemem est resté e 3,1
% A cause ds 1 fa:ble.ssc du )en surles matchés dé change. Ellea représenté 0,31
% du P\!B soll le merﬁe taux’ que. celm de l’année pn&édenie

15
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Section2. Ventifation de I'APD du Japon et aperqu des 7-
tendances récentes :

1. Comment FAPD est-elle organisée?
IPAPD est divisée en lrois catégorie de né_tureé'différen"!es:
(1) Donbitatéral
(2) Prétbilatéral

(3) Participation et contribution fi nancnéres aux orgamsanons mtemahc}
nales. :

‘Le don bilatéral comprend la coopérahon ﬁna.nmé{e ‘non-remboursable
(fonds accordés avx pays en développement sans obli gahon dé rembou rbement) et
1"assistance technique. : T

Dans le cadre de la coopéralion financidre Hon- rembou rsab!e, on fourmt des
fonds pour consiruife des écoles, des hﬁpniaux, des laboratmres el d ‘aufres
installations, pour installes du matériel & vocalion pédagogique de fom‘nahon des
&quipements et oulils médicaux, pour aider au remboursement des deltes La
coopration financidre non-remboursable est divisée en six calégories: - i) Paide
générale, i) Paide A Ja piche, iii) I'aide pour le secours aux -:mtslrés w) I’aide

pour les activités culturelles, v)1'aide alimentaire, u) Paide pour I augmemauon
de 1a production vivridre, '

Parmi ces six catégories, I'Agence Japonanse de Coopéranon [ntemaliona]e
est charg&e 1) des fonds généraux, ‘i) des fonds 2 la péche et iv) dés forids &
’augmentation de la produciion vivridre. MCA s’6ccupe de formuler 1é plan de
base el les spécifications nécessaires pour procurer des matériels ef ‘des
approvisionnement ainsi que pour constivire des installations (Cl apids dénommés

“travaux d'¢indes du plan de base™). Elle est aussi chargé&s d*entreprendre des
éludt:s el doffrir des services ( y compris Iés services de liaison aved P'éxtéricur)
requis pour construire des instaltations et foumnir régulidrement des matériels el
des approvisionnement (ci-apreés dénommés “travaux d’accéléfatién de

16



71:’§>(ézcuii6ri").r 60 % eriviron de 1’aide financiéfe non-rembowrsable nécessitent ces
ﬁav-‘aux d*éfudes du plai de base el d’accélération de ’exécution.

_____

) L’ass:stance lechmque consmte A1) teansférer dés technologies, des
savmr faire qui pourronl &tré utiles ad dével()ppemenl socio-économique des pays
en dé»e!oppemem &t 2) éontribuer A relever le niveau de leur technologic. La

base spémf' que. dé P'assislance lechmquc est d’inviter du personnel technique des
~ pays en développemenl au Japon,. eit vué d¢ leur assurer une fomnauon, et
d’ enw)er des experts du Japon dans les pa)s en dé\eIOppemenl en vue d'une
cogpétauon muluelle dans les domames du. développement des ressources
humamcs, de Ta piamﬁcallon et de la préparallon dc programmes de
dé\eloppemem‘ Les équnpements nécessalres A ces aclmtés sont £galement
fovrnis. J ICA etécutc ’?(} envn:on de l’ens.emble de fa coopéral:on bilatérale du
Japon dans !e domame de l'ass:stance {echmque o

S LE) pret bnlatéra] conmwnément appelé “pret m{emauonal de yens” ou crédit
de )ens"; est le fonds réQms par lea. pays bénéficiaires pour le dév e!oppemem et
il téor est accordé pour de Iongues pénodes A un taox d'intéét réduit. Le prét
bllaléral csi ocim)é prmcnpalemenl pour des projets de dé\ eloppemem et
d améhérahon dans le dommne d’mfraslruclures économiques et sociales - routes
com’enlmnnelle.s, banage.s mslallahons de lélé-commumcahons dé\ eloppemenl
agnéo!e, elc Mais uRe des tendances récenles ccmsnste a uhhser une plus grande
pame du pre: p0ur fmancer l’achat de mar¢ hand;ses qQui : améhoremm 1a balance
.dcs palemenls infemationtanx des pays bénéﬁcnam,s Le bddget du prét bitatéral
est placé sous le controle du Mlmstére des Finances, etle peét b;latéral est accordé
par le Fonds de Coopératlon D:onomique. a I Elranget (OECF) aprés consultation
des Minisidres des A{faltes Exléneures, des Finances et du Commerce
lntemahonal et de l lmilustm1 et de l‘Agence dé Plamﬁcahon Economlque

Les pamclpaiions el céntnbulmns ﬁnancuéres aux organisations
mlemahonales (aldes mu!ulatérafes) sonl des aldes mduecks elfectudes par le
'blajs d’orgaf_nsalwns lntemahona!es i appdment ab MinisRre des Affaires
;Btrangérésq de conlrévlcr les conlnbuhons al Programme de Dév eloppement des
Nations  Unics, au Fonds d¢ la Population des Nations Unies, 4 I’Organisation
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Asiatique de la Productivité et 3 d"autres Organisations des Nations Unies. - Le
Ministere des Finances est chargé de participations & la Banque Mondiale, a

I Association Intemationale du Dév cloppement (lDA) A la Banque: Asnauque de
Développement el A d’autres Organisations intemalionales de fi nancement du

développement.
2. Apercu des tendances récentes

* Lé Japon est devenu membre des pays donsieurs d ‘aide en s’assbcmnt al
Plan Colombo en 1954 avee un budget initial ¢°aide de 18 mllllons de )ens (50
mille doMars). De 1953 4 1966, Ie Japon a emprunté 360 mjlhons de’ dollafs A
fonds de développement de la Banque Mondiale pour fi nancer les pmjels des
trains 2 grande vitesse ¢l des barrages de Kurobe. Le Japon éta]t ainst a 1a fois
emprunteur et donateus. Fa juillet 1990, il a fini de rembousser ses  deites, &4 peu
pres en méme femps on a pris conscience de ce que fe Japon avait’ dépﬁsé les
Etats-Unis en 1939, en devenant ke premier donncur d'APD du monde C’élazt un
Evénement historique pour les programmes d’aide du Japon b

En 1990, le montant de I'APD du Japon s'est élevé A 1337 8 mllhazds de
yens (9.222 millions de dolass) pour ce qui est des dépenses neités. Ce' qm
représenie, en yens, une augmenlation de 8,2 % & % par rapport au tota] de l’annéé
précédenle (1.236,8 milliards de yens) et ean dol!an, J1ed augmenlauon par
rapport aux 8.965 miltions de dollars dc I’année prééédente Le taux médiocré de
croissance en terme de dollass est 6o a5 %de dépréclanon du yén du cours de
'ann¢e. En 1990, ke Japon s'est situ€ au 28me rang pamu les pa)s mcmbn:s ‘du
CAD aprés les Efats-Unis. Son APD a feprésenté 031 % du’ PNB ce qun
comrespond & peu prds au méme nivean que l‘armée précédente

- Avec les “4mes cibles de FAPD en ténme mo;.en proclamées en jum
1988, le Japon s’est fixé les objectifs suivanis:

- *  foumir une aide d’au mains 50 milliards de dollars tur une pénode dc 5

ans enlre 1938 ef 1992 el relever progressiv ement fa part de I'APD d:ms
le PNB.
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: ?Etendré I'aidé financitre’ non- remboursable et les mesures allégent le
- 'iemboufsemem des deucs pour lés pays les moins développés (LLDC).
_';élcndtc l assnsiance techmque tenfofcef Tes rclallons avee les

""orgamsationé flon-gouvernenientales (O\*G) et encourager l’échange
o coliurél mlefnalfonal - ‘ ‘ :

- -*“:_',;envoyer 'x_p"} ls;auprés d orgamsmcs mlemalionaux el
B encourager' le lransfen technolog:que \ers ies pa)s en dé\ eloppcmem A
' ftra\ en, ces orgamsmes miemalaonaux

iaméhérer la quah!é des crédlls en )ens et fa\’onser l'uuhséuon dc piéls
Cdéligs. ' -

'renforccr le sysléme d’éxécuhon de l’a;de en augmen!ant les eﬂecnfs
_ concemés et m(ensnﬁer les re!ahons a\ec les groupes du secteur privé.

aprés le résultat de.s éludes du CAD en jum 1990 sur 1’aide du Japon, ce
demler éait le premler donncur en lerme d’APD aux LL[}Cs du monde durant
:mnée i989 Ce tappon a fait I’éloge des les efforts du Japon pour avgmenter
ses prets déhés (en 1988, ’)‘5 6 % des préts accordés par e Japon avaient été d€liés,
en compa:alson du taux: moyen du CAD 56,7 %), ‘bien qu'il Im ait vivement
conselllé d augmemer 68, é!émenls non rembour*:ables (mués au niveau le plus
bés | panm les pays. membres du CAD) el s’est monlré soucieux de Vinsuffisance
des ef fecll fs pour l exécullon des prOgrammes d*aide. |

La communauté intemahonale esl amvée A un toumant hlstorique,
symbohsé |5ar la démocrausahon des’ pays de 1 Europe de I’Est ¢l par le
rapprochcment Est Ouesl “qui ont commencé durant ta deuxitfe moitié de
Pannée 1989, alnsx que par la guerre du Golfc déctenchée par Pinvasion du
Kmselt par l’lraq en 200( 1990.; ParallRlement A ce processus, les changements
dans Ie chmal pohhque mtemanonal $e repen,utem de fagon signifi calne sur
l’a:de anx pa)s e dé\eloppemem Al heurc a-:tuelle une altenlion accrue est
apporteé auy dépenses mmlmres alors que, panéut dans le nionde on observe une

délenle o l'alde vise de p!us en plus 2 orienter !es pa}s en dév eloppemem vers te
camp démoctathue ét'te libre-marché,
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Vu cette sitvation, le gouvemmement du Japon a déctaré en avril 1991, que
Vaide du Japon serait foumic sur la base d'une évaluation globale de 1) ses
relations bilatérales avec les pays bénéficisires, 2)Ia siuation mtemahonale do
pays bénéficiaire (y compris ses mesures de sécurité), 3) ses besoins de
développenent et 4) son climal &conomique el social. De surcro“t .une ftelle
&valuation suppose une allention ugnlamc portée avx ach\'ués suwan!es du pays
bénéficiaire: 1) dépenses mili tanres, ‘2} développe ment et producnon dc missites,
d’armes nucléaires et d*autres armes de des{ruchm ma.ssne '3) mlpoﬂahon et
exporiation d’armes, 4) efforts pour fa démocrahcahon el Pintroduction ¢’ une
économie de marché et la situation concernanl les droits fondamentaux de
I’homme et la liberté. '

D’autre part, Ja politique d’alde dan's la demidic phase des années 80 s’ est
davantage concentrée sur les pmb!émes de environnemént, de la pauvrelé des
femmes dans les pays en dneloppenwm (WiD), de la populauon et d’autres
points globaux. L’ environnement, en particulier, est Pun des poznls pnnapaux
antour desquels les discussions se déroulent lors des conféeences av sommet des
pays industrialisés depuis 1989 Les pays ea de\eloppcmenl sont face A plusseurs
problémes, dont la pauvreté I’éxplosion démographique,. l’explontanoﬂ
inappropriée des terres cultivables et des zones foreauéres (d’od I’etpansmn de la
déseitification), le déboisement el Fextinction de plu:»leurs espices” d’ammaux
sauvages. Avec le processos d'industrialisation, ces pays se trou\cnt ‘aussi
confrontés 2 dautres probl2mes comme fa pollution mdusinelie la délénorauon

des conditions de vie, qui résultent de ta concentration excessive de Ia popu!atlon
dans les zones urhaines.

Le Japon est un des premiers pays donateurs du monde, el cémme tel nI a
besoin de rester en contact permanent el dé coordoniner ses aciions avec celles des
aulres pays industrialisés, toul en renforgant ses efforis | pour fouck des dialogucs
sur ke plan politique avee les pays en développement. En agissant de la sorte, il

Pourra, grace A ces aides, attaquer ces problmes de manidre plus el‘hcace ] jouer
un role décisif dans 1'aide au dév cloppement. -
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Chapltre 2
Les Acttwtés Pnnc;pales de I Annee Flscale 1990

Sectlon 1 Elabotatwn des darectwes sur l alde et
" sOn exécution par pays ' '

, JICA réahse dcs programmes de coopérahon de p!usnaun» types comme
l’accuell de slagtalre,s, Yenvoi d° experts les études de développement, elc., dans
des secteurs (els que | le dé\eloppement socnal la sanlé el les soins l’l'lédlcatl‘(,
| i agnculture.. I’ explo:lanon mtmérc et Pindusirie. Cexi cxlge de JICA des efforts
pour fac:hler ces (ra\ aux par des aj\lStL menls enlre programmes et leur association
amsn que par I esnmauon de pr-hgrammes par Pay s- ,

e A\ec !es changemems de conjonciure té-cemmenl intesvenue dans les pa)s
en dév eloppmenl les besoins de développe menl de ¢es demiers, tanl sut le plan
socio-écondmique; quintéricur et exlérieur, sont en pleine diversification et
prennent un véritable essor, s'échelonnent de 'amélioration des infrastructures
sociales et de la- téponse apx b-,soms humains de base (dé\eIOppement des
communaulés rurales et de r agnc:ulture sy stéme d’ adducnon d’¢au potable, soins
dc santé§ plannmg famnhal el autres secteurs bénéficiant directement 2 la
pOpulauon locale ef, essen':els pour I'é!abhssemeﬂl d’un niveau de vie minimat),
comme réahsée par_ fe passé jmqu "aux requétes de coopérahon de plus en plus
nombreuses, dans les domames del’ encouragemem A P’exportation, la demande de
technohgle dc pointe, el aulres t-ecleurs relatifs.

Pour répondre d’une manidre appropriée aux citconstances particulidres des
pays en développement, il devient de plus en plus nécessaire d’¢rablir les systdmes
rationnels ¢ cohdeeals d'exécution de I'aide, svivant ce que nous appelons le
cycle de projet-identification de projets de coopération faisablés; formulation de
ptojeis optimaux; exécution planifiée, efficace el efficiente; contrdle
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d’avancement des projels; évaluation au demier stade et Iélroactlon dcs résullals
de Pévatuation par mppon a d‘aulres pro;els o o

Etant donné la diversite des con;oncnons nauonales ot des nueaux de
développement, it est essentiel de déterminer exactement les besoins réels de
développement des pays bénéficiaires ¢l les ordres des priorités selon les régmns,
Ies secteurs et les objets de Ta coopération ainsi_que de formuler dés, dueclnés
pour décider quels types de coopération et quels plans connendralcnl le m;eux 2\
des pro_}ets particuliers.

Depms 1986, HICA a organist des gmupr,s d'éludes par pays p0ur les
pnncrpaux pays bénéficiaires de PAPD du Japon, afin d‘effecteur des érudes dé
base el dés analyses d’approche de I"aide. Dcpuls 1988, des groupes d'éludés sur
des problenics de nature globale ont égalemem &é Consmués E

Durant I'anné&e fiscale 1990, les é’n.des par pays se sont concentrées sur les

pays suivants - le Pakistan, le Brésil, le Sri Lanka, r Eg) ple, le Keﬁya el d’aulres

' pays africains - et les €tudes sur les problemes de nalure globale oni poné s.ur les
deux themes suivants: I'attéauation de fa pamreté et Ies femmes dans [es pays en
développement. Ayant pour but de refléter les résulials de ces’ éludes dahs la
formulation et Pexécution dés projets, les bureaux d' outre mér de JICA ‘ont ;oué
un 1dle primordial dans I"éude des besoins pamcul.ers de développement d«es
pays en développement, ¢t en selectionnant des pl’OjC!S pot enuels 1ls -on}
s:multanémenl renforcé le sy steme d'exécution des’ programmes pat pays réahsé

par JICA, etont indiqué des renseignements utiles pour Ia fomlahon des duectnes
sur ’aide par pa}e
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Sectmn 2 COOpératibn pouf l‘énwmnnement

; Bn ralson de l aggra\ratson du débmsement el de la désemﬁcauon au cours
des. an nées 80 Ies prc‘blémes Televant dc l’cnvnronncment des pays en
développemenl onl aleté V¥ opfmpn pubhque intéiationale, Etant donnné la
situalion économlque trés préoccup;mte des. pays en developpemenl fes efforts
prodmts par Ces demiers é!a} és conjomtemenl par 1e soutien renforcé des pays
mduslnahsés $ a\érent escg:nnc!s La, Conférence an SOMmét dc Pans en juillet
1989 a élé sumomniée SOri‘nmel del env;ronﬂemcnl” Unappel a &€ Janicé pour
une- in[ens:ﬁcaxlon dy’ soutien apx 'pays: €n développement afin“dé présérves
l env:mnnement dé nofrs planéte pour les générahons futures et de permetme aux
pa)s en développement d'a!temdre une croissaice soutenue. : Lors de ce sommet,
le Japon'a fendu’ pubhc le budgét de i’audc relative A l’en\nronnement qui s"éleve
a quelquies 300 nailliards de yens sur une période de trois ans. Le soutien accordé
'par 1 Japﬁn au tiers mondc dans ¢ domainé de a protection de Fenvironnemeat

‘est devenu’ un objet d’ altenhon important ¢n septembie 1989, loisque le premier

co!loque mtemal:onal de protecnon de 'environriement s "est tenu A Tok)o a
lmmamedu JApon. i)t

JICA a ¢ffectué; depms longlemps, ‘dés coo;xrahons ‘sous ‘diversés formes
dans le domaine de 'environsierent comme la conservalion des foréls, des
mMe3ufes’ prévenlwe.s contre la pollution dans les zones urbaines, la conservation
dusol, l’améhorahon des sy s'i%me.s d'alimentation ¢n eau et de raitement des eaux
usées.- Dans les pays en dév eloppement ol les infrastructuses nalurelles et sociales
sont’ faibles, il est partxcuhérement important de prendre en comiple les
consndérahons relal_l‘:__es_al environnement dds les premidres étapes des projeis de
développcmenl L Cest pdurceuc raison que JICA, sur la recommandatioh
concemant I’ environnement formulée en juin 1988 par un groupe d’&udes d’aide
a cmisagé ‘des ‘réformes ei_des méthodes particulidzes pour intégrer les
considérations relatives 3 I‘envnronnemcnl dans les projets de coopération. JICA
a mslallé én aoﬁl 1989, 1¢ Bureau d¢ l’Envxronnement dans le Département de la
Plamﬁcauon ety a affecté du personnel chargé des sujets concernant
Penvironnement dans chaque seclion spécialisée. Le rdle du Bureau de
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I’Environnement était d'intégeer les (‘Oﬂ'@‘idé‘?l,i‘-"“s_ rqlz‘l_(_i\'es a l_’g:rl.v_ir'ofqll_e;l.l__lf;‘,iﬂ
dans les activités de coopération en prenanl contact avec le pe r;oﬁnej chargé des -
problémes de Penvironnemeat, de recueillis _deS 7inf0r_malib_ﬂ§ ?‘ d’assurerla
coordination intemationale en vue de renforcer les efforis de J ICA dans les p_ro;gfs
relatifs 2 Penvironnement. En mai 1991, JICA a réoiganisé le Bureau-de
FEnvironnement pour eréer 1a Division de I'Environriemiedt, chargée dés femmes
dans le pays en développenient (WID) et des problemes de naturé globale, ‘¢eafin
de satiaquer plus efficacement 2 des problémes importants de développenient
comme lés mesures pour Penvironnement, a pauvieté, les femmes daﬁs'lés‘ijéy’s
en développement (WID). Les organisines d’aide sont en Irain' dé 'fé(fﬁu?ér des
directives pour concrdliser ces considérations relatives*d l'envi(bﬁﬂéiﬁehﬁ'5fﬂ'ﬁﬁé
manidre eflicace. JICA continue a formuler des principes pour chague domaine
majeur de Ja coopéiation. En février 1990, ont été compRtement élaborés’ les
principes relatifs aux projets de construciion de bamrages. Bn 1991, des €ludes de
principes ont commencé dans d’aulres secteurs ¢lés comme fe ltaﬁéi_bbﬂ,-.—-le
développement agneole et industriel. Des efforts su pplémentaires seront déployés
¢n vue de fonnuler des normes pratiques pour amplifier et _renfofc:‘éf?lés activités
relatives & Penvironnement en préparant des guides sur les 6pé;éti6:_is‘ A réaliser ¢t
¢n fournissant des informations sur la condition de PPenvironnement _d;ins_c‘.haqt‘le
pays. | e AR
Les projets relafifs & Penvironnement sont e général pen prioritaires dans
les pays en développement et les coopélaﬁons pour ¢& geare de projels font
rarement Pobjet de demandes au Fapon. 1l est done nééessaire d’agir activénient
aupres des pays bénéficiaires de manidre A ce que ces deriers demandént'ds tels
projets au Japon. Durant $'année fiscale 1990, des éﬁuipes'd‘éludés' pour la
forn:lulal_i()n de projets ont &¢ envoyées dans 3 pays d"Afrique Oricntale,"y
compris o Keaya et ta Zambie, alors quen 1939 c*était au Brésil, o Mexique et
dags des pays du Sud-Est asiatique. D’aprds ces fludes, il a &é& confmné "ql'.i'uh ;
certain nombre de programmes relatifs 2 Penvironnenient existent dans fes p_ays
en développement et que ces Pays sont préts A coopditt avee: lo- Japonpo o
résoudre ces problanes. Nous poursuivions nos efforts pour fdc‘hliﬁef'a fdnnuiér

-
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des projets utiles ainsi que pour encourager une coopération capable de répondse
aux cxngences des pays en dé»eloppement

_ Bn octobre 1989 pour panager les expénences el la tedmt)!ogle du }apon en
mauére de. rrfducuon de po‘l!unon urbame, el pour rendre plus efficaces les projets
' de coopérauon de JICA par un renfOrcement des rela:tons a\ec les colleclwués
locales un colloque su dcs su_;els de l em'lronnemem a é(é tenu dans la v:l!e de

Grﬁce é éés efforts, les achv;tés de JICA pour la cwpérallon re!aln.e a
l’envtr'nnement se sonl éle\ées en lem’le monétaue 413,24 nulhards de yens,
comprenanl 30 asswlances lechmques de project lype, 61 études de
développement 50 cours de stage Penvoi de 194 expests et de 54 volontaires de
JOCV Le Cenlre ¢ Ftude de l Envnfonnemenl et de Slage de Thailande, au sujet
duquel a: & ixgné le Comple Rendu des dlSCUSSlOﬂ‘S !c ler aml 1990, a €ié
conttrml a\ec une coopérauon ﬁnanciére non rembour\able et la coc)pérahon
conlmuera durant lcs S prochamcs années ‘sous fo:me d assnslance (echmque de
'pmject lype Elie v:sc %\ former de:, ressourccs humame‘s dans e domame de
l envnxonnenunl dans Ies pays en dé\ eloppemenl
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Section 3. Femmes dans tas pays en développement

Les femmes des pays en dé\eloppement ;ouen! un role mpoﬂant dans 'e
é\eroppement &onomiquc de lcurs soc:étés respecnves.. beur conlnbuuon
'étend Aun grand nombre de domames allant de ]a prod'ucuon ahmemaue pour la

famnlle la foumﬂure k eau el de combusub c et d aulres lravaux ménagei‘s pour
la tanté et la nulnlmn de Teurs fam;lles, jUSQll "0’ travail servanl a acheter !es
produils nécessaires au n{nage ot aux aclivités connnunauianes ‘dans I’ réglon
Cependant, il n'est pas’ rare que leurs contributions 3 fa’ société aum:ﬂl peu
i’allcnnon des ‘rganisations gomcmemen!a!es €t g plamﬁcateurs cha:gés ‘des
programmes de développemeént économlque ce qui falt que les femnics 6at des
ocedsions hmnéés de pamcnpe: acliventeat au dé\el()ppemen! ad en bénéﬁc:er

A l occasmn dc Ia Déccnmc des Nations Umes pour las Fenm}es (de 19‘76 5
1985) Tes hab;lanls dcs pa)s en dé\cloppement et dcs pays mdusmahsés onl
conjomtemenl pns ‘conscience de ¥ lmporlance d encourager les femmes A
pamcnper au dé\.eloppemenl el 3 ¢ én bénéﬁc;er sur la l:uase d’une connalssancc
correcte de leur téle dans le dé\eloppemenl A Ta Conférence Mondiale des
Femmes leaue en 1985 A Nairobi, Kenya, les “S!ratégles Posilives poit 1a
Promotion des Femmies”, fixant 1'an 2000 conimé année ¢ible; ont &€ adoptées
pour pousser en avamt el promouvois davamagc les résultats obtenus dusant 1a
demitre décennie. Au Japon, le Sidge pour la Planification et la Promotion des
Politiques Relatives aux Femmes, placé sous la compélence du Premier Ministre,
a cité la coopération intemalionale 2 titee d’une rubrique importante A promouvoir
dans le cadre du Plan National d*Action élaboré en 1977. Le CAD a adopté en
1983 “Les Principes Directeurs pour Aider lés Organismes pour le Soutien du
Rdle des Femmes dans le Développement”, document faisant appel aux-pays
membres pour le renforcement des efforts d*aide én conformité a\"ec ¢es principes.

JICA depuis longtemps tend 2 réaliser ces objechfs en éffectuant des cours
de stage principalement pour les femmes (administration publ;que dés affaires des
femmes, développement du ménage eén milien agnto!e gesuon spéciatisée des
s0ins aux petils enfants, et¢.), de Passistance technique de projéct-type (4ducation
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des infifinidres pour e¢nfants, santé matemelle, etc.) et des plans de base pour la
coopérauon non-rémboursable (construction de cenires de formation pour
mf nméres, mstallanon de syslémes d'alimentation en cau, elc)

Pourtant des prégranmsés d'ass:slance techmque et de coopéranon
fmancnére sonl nécessalres pbur mtégrer lcs perspc:clnres des femmcs dans (i
déseloppement (WID) dans ta p]aml‘éaupn, lcxécuuon el i’éva]ualnon Pour
catnsfalre A ces exlgences, JICA '__:,nst_allé une équlpe d’émdes d'mde pouf les
femmm dans”l'e dé\'eloppemem pour ¢ étudier pendant un’ an, de février 1990 a
févner l99l les approches fondamenlales de l’APD du Japon des sulels

concemanl les femmes et l’1ﬁtégrahon du poml de vue dcs femmes dans
dnfl‘érenls'se“" 'u;g;, : , -

L’éqmpe d‘études a cxammé l'élal acluei des remmes dans les pa}s en
dé\elOppement el fes pfoblémes du ‘elles: reneontrenl ‘dans chacun des secteurs
pnonla:rcs “$anté, éducanon emp!m agnculsurc étenv lronnemem De plus edé a
étudié les pcrapecmes futufﬁs de 1a’ coopéraubn p()ur le dév: elOppemem et du
dév eléppémenl Tui- méme basées sur les pomls de vué des femanes ¢t a élaboré des

recémmandanons comprenanl les mesun:s possﬂ)lcs A prendre pour soutemr les
activ ntés des fcmmes dans !e dé\eloppemem (\‘.’l[))

Sur celte recommandahon, JICA a créé én’ rmai 1991 la DlVlSlon de
f Em zromlemenl des l‘emmés dans le déy cloppx,menl (WID) et des problémes de
nalure globale. afln de. s auaquer aux problémes des femmes dans le
dé\ e!o;}pemént (WID) el d’aulres prob!émes majeurs Ccmcemés el elle a nommé
les effectifs cha:gés de p]amﬁer et de coordonner les activités des femmes dans le
dé\eloppl’nent (WID) La Division’ jt)uera un ole majeur dans la rédachon de
documems fels que 1a Ilsle de collatidanement et les gutdes prathueo servant A
déy. eloPper lés aém:lé; des &mme:, dans le dé\elOppemeni (WID), ainsi que dans
la diffusion du conc-.pt des femnies dans le dév eloppement (W1D) parmi cenx qui
sont concemés par la coopéranon mtemaumale
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Section4. Internationalisation des régions et
coopération mtematmnale

 Les projets de I'APD ¢tant en cxpans:on d une a.nnée A I autre, les xequetes
de coopérahon de 1a part des pays én dév eloppement v:enncnt de couvnr une
gamme plus diverse el plus vaste ‘de secteurs que par le passé a]lam dc
| mfraslmclure ]USQI] *aux services de souhen En vue de répondrc a cés reque(es.
JICA, ¢oi a exécuté jusqu'é présent des p:ogrammes ¢ assnslance {echrrique
prmcnpalement par I’ m!erméd:alre ds gou\ cmernems Centraux, do;l étendre sc§
programnis de coopwallon en y engageant acln emenl des col!ectmtés le:al&s
Les collectivités locales ont une réssouice pamcuhérement richie de- connalssance.s
sur la technique pour souleair les industries locales: (programmes pour
exploitations A échelle relativement réduite) €1 pour réam.dre !es problémes
urbains (mesures préventives contre la polluiion, protection de l’enwmnnemenl
planification du transpost, usbanisme, construction d’ mslailauons d’ adduchon
d’cau el d¢ trantement des eaux usées et Jeur amélioration, et¢.) et il est souhantable
que les agenices placées sous la msponsabnh:é du gouvérmernent local pamchent A
Passistance technique dans ces domaines. Quclqucs gouv.ememenls locaux ont
non sevlement pris I'isitiative d*6tendre Jetrs programmes de coopérallon
internationale d’une manidre conventionnelie par l'échange dc liens, ammé

internationale avee leurs villes jumelées, mais ont aussi participé posm\ ement aux
activités de JICA.,

Durant F'année fiscale 1990, 32 cours de stage de JICA pdut 234 stagiaifes
ont & mis 2 exécution par des collectivités locales. Dans la ménie annide, JICA 4
envoyé 194 experts (comprenant lés nouveaux envoyés el ‘¢eux de 1"année
peéeddente) el 93 volontaires de JOCY de collectivités locales.  Des Programmes
d’Accueil de Jeunes onl €18 inis A exécution depuis 1984 en COllabofalii)ﬂ_a'\féé dés
collectivités locales. Au cours de Pannée fiscale 1990, JICA a accueilli’ /176
jeunes. S S S

La participation par des collectivités locales aux projets de coopération
intemalionale devient chague année de plus en plus fréquente; mais Jes approches
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sont différentés ‘d’uire’ colleétivité locale 2 Vautre. “Par conséquent, il est
nécessaire pour JICA de soutenif les efforts des collectivités locales dans leus
pammpallon A la coopéiation intemationale, en prenart en considéiation le niveau
d expénenée de chaque collectivité localé ‘et d’autres paramétn,s Depuls Pannée
fiscale 1986, I'Instini pour fa’ Coopérauén l'ntemahonale a mgamsé des stages
pour dés fonctionnaires de éo!leclmtés locales, et dusant 'année fiscale 1988,
JICA & teru deux ‘séminalrés sur la coopération intemationale et lés collectivités

locales, auxquels ont assnlé des représentants de villes majeutes et de collectivités
départementales,

Ces sémmalres ‘ont soulevé tes problémes qu’ont les communautés
réga)na!es ‘concemant l’méufhsancc de personnel et le manque ‘d’informations
lors de’ lexéculu‘.‘m de’ !a cmpérallon mlemahonale ct cherché 2 justifier Ia
nécessu(é pour les collectivités locales dé pa.ruc;per dircctement 2 Ja coopération
internationalé. " Ea sé fondant ‘sur cette discussion, une équipe d’€ludes sur Iés
collectivités locales el le fulur de la coopérahon internalionale s’est réunie 6 fois
depuns 3amnet 1990. ‘L’équipe est Composée d’éminentes personnalités el de
représenlants de collectivités locales, du Ministere des Affaires Extéricures et de
JICA. -1 tiche dé cétte éqmpe est d*étudier et de rédiger un rapport sur les

' démarchcs que les collectivités locales devraient adopler pour prendre Uinitiative
dv la coopéiation mlernauonale ainsi que sur les relations entre les collectivités
locales et . JICA pour. cxéculer une telle coopération. Le rapport intitulé

"Colleclmlé Locale dans le Domame Intemational” a ét€ publié avec le contenu
svivant: ' ' :

Cha p:lrc 1 \‘Ou\ eaux domames pour la cdopérahon intemationale
Séction T Nouveaux domaines pour la coopération internationale
Sedmn 2 Activités de coopéiation mtematmnale au niveau national
| & CoMectivités tocates

Chap:lre. 2 Collccnvué l{x ale dans le domaire mlemalmml
“Section't - Point dé vue rcquns et défi prineipal
Sechon 2 - Dév eloppement d* mtemahcmahﬁahon a pamr du niveau
c “régional ’

. 1% Partie



Section 3 . Collectivité locale et mtemahonallsauon Aspec!s jundnques
.. de la coopération mtemanonale i
" Section4  Pourquoi les collectivités locales donent—e]les pamcnpcr
' . alacoopération internationale 7 L R
Section 5 Recommandations pour encOurager la coOpérauon mtemauonale
: au niveau des col!e»clmlés localcs

RERET: ?-?:—

Appéndice’ B W
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Sectmn 5 ‘Relation avec d'autres pays industriatisés ot
‘ EVGC dES organlsmes mternatmnaux
, Au fur et a mesure que le Japon augmenle !c wlumc de son asde el en
fcmmu Aun nombre croissant de pays,ila esoind’ accomphr plus d’efforts pour
'cot)rdonncr ses. pohuques d’ alde avee Celles 'd*aulres pay; ¢t d' Orgamsmcs
intémationaux &f il dd-zl én meme temps s engager plus avant dans des projels
'_:conjomts PRI B L TSI M e ;- :
L’APD do Iapon représente p:és dc 20 % du totat de l aide foumle par les
pa)s membrés du CAD Son aldc sl des:mée A’ presque’ tous s pays en
'dé\'eloppemem du monde, el mur 309 pays en déy elopps.mem le JapOn est le plus
grand gays’ donateur C’e.st ainsi qué ta pohlnque 3aponalse ‘daide” ewerce vrie
'fprofonde lnﬂuénce Sl]f Tes pohuqués de dév eloppement des pays bénéfi ciaires, et
les’ onéntallons de son’ aide né sont plus quelque chose que les autres pays
donatenss” pulssent 't'r‘an'qul!lemeni néghger Le Yapon ‘doit done discuter
suff’sarﬂmenl A'1a fois avec les pays bénéﬁcraues el avec les aulres pays
mdusmallsés el les Oiganismes intemationaux, et il doit coordonner ses pohuques
ave¢ celles adoplées par tous ces pays. - -

7 " Chargée d‘etééuter l‘iude JICA 's'est apphquée A relever Defiicacité des
-programmes du’ Japon en’ offranl des servicés’ plus nombr-:ux assurés par ses
buuaux @ outre-mer Par le’ renforcemenl des Mallons coopéram es avec d’aulres
'orgamsmes au i‘m eau dé base JICA sera’ davantage capab!e d¢ comprendre les
7besoms dé déwehppcmenl des pays bénéﬁcnalres el de recueillif des informations
'sur |£‘-S progrés de” ces demiers Dc suréion, les relations COOpéfau\es avec
'd autres pays é d‘aulres t-rgamsmes au”niveau de base permeltionl awx
' fprﬁgranmms ‘d*aide’de s& ('oordonnel‘ aux projels conjoints de s'exécuter el aux
orgamtanons dé se. complé(er muruullemenl Tous ces résultats confribiesont au
dé\.cloppemem des pays bénéficiaires et amélioreront Pefficacité de 1'aide dans
son ¢énseinble. . 11 s”agit don¢ d’un domaine qué JICA doit explorer activement.
Les rélations coopérames au niveau des projets - projets conjoints - pourraieat
: pnendre plus:eum formes: i) relation verticale'od JICA exécuterait elle-méme des

31

1% Partie -



projets désignés par d’autres organismes internationaux; - ii) relation horizontale
qui consisterait A diviser les éléments constitutifs d¢ projets entre JICA et ¢"autres
organismes, chacun exécutant sa part en coordination avec les autees: et ili)
évalualion con_;omle des pro_;els conjoints ou analysc comparée de’ préje:s Sur
lesquels deux organismes fravaillent mdépendamménl ‘dans e’ méme pays
bénéficiaire. Cependant, pout qué ¢és systénies fonclionnént, 16utes fes’ ﬂanles
concerées doivent comprendre comment operént les systtmes d*aide dés avtics
paities, et doivent étre prétes & échanger des informations. Afin de réahser cela,
JICA multipliera activement ses conlacts avec les organismes i 1ntemanonaux etles
organisations d’aide des autres pays industrialisés.
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bectuon B COOpératwn aVec I Eurépe de I Est

Face aux vagues de démocrausauon et de hbéral;sauon qu’ont connues les
- pays d’Europe do I'Est depuis la seconde moili€ de 1989, le gouvemement du
Japon a expllcué a piuswum repnses sa vo!onlé d accorder une assistance
' ﬁnaqc’_,if, j_'ef tcchmque acmc h ioccaswn de la vssue renduc par le Premler
\[msslre TOShlkl Kalfu en Janwer 1990 el Iors de la conférencc dcs pays
donateurs sur l mde ?1 I'Europe de. I Est (conférence du (}24) lenue par la CE e(
iOCDF Le. gomemement du Japon a diééiaré qu’ ‘une aide de 25 millions de
dollafs serail foumxe h ia Pologne el ala Hongne sur une pénode de 5 ans allanl
de. 1989 a 1994 dans le cadre de l’ams!ance techmque Celte assnlancc esl mise
eén ocuvre ct s esl lradmtc pat Paccueil de stagiaircs dans le domame de
l’admmlslrauon des affalres et de la protechon de I’ eavironnement, par Penvoi
d'experts el l'exécullon d'étudeg de développement. Ces assistances partent du
point de vue que le {rmsfeﬂ techno!Oglque peut €ire exécuté de manitre plus
eﬂlcace au lra\ ers d'échanges pemnnels directs el mutuels. '

Pour soulcmr T aVancemenl das réfonnes démocrauques de ces pays, les
pomts clés sont I’ miroducuon et la st:mulauon @ une économic de libre-marché
ainsi que l’assmance dans Pintroduction de mesures de protection de
lenv:tonnemen! Afn de favoriser Pexécution régul:i‘re de Passistance
lechmque JICA 2, dés lc début pour:,uwl ses efforts’ pour étudler les besoins de
dé\eloppement et pour ‘identifier et formuler les pro;ets par Peavoi d° Equipes

’étudcs et'de spécnahsles de la’ fomm]ahon de projets en Pologne el en Hongrie.
Dur.ml l‘annéé f sca!c 1990, 106 ilaglajres po!onals et 94 <lag|a|res hongrois ont
été accue:lhs dans les domames ) dé\emppumenl agricole, de la pmteclmn de
rP env:ronnemenl et dé l’admlmstrauon des affaires.

Dr.. plus. dc:» e\pens de contrﬁlc de quah!é on! &té eavoyés dans les deux
pays; en Pologne ont été exécutées des études de développement sur la
plaml“ cahon du lransfm d‘mfraslructures el sur la désulfuranon du gaz fuitde la
cemra!e éleclnque de Keznenc;ce el en llongne des &tudes suf Ja conservation
d’énetglc elle lraatement des ck‘chels urbains de Ia ville de Budﬁpest
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~ Bn rapport avec ces activités, jICA' a accepté des stagiaires ‘)OugdslaVes' et
bulgazes et envoyé des expeits dans ces deux pays. Ces deux pays sont classés
dans la catégorie des pays bénéficiaires confomnes aux- nonncs du CAD,

Depuis 1984, une coopéraubn de pro;ec{ lype dans lc démame de
l'éducauon pcrmanen!e sur les soins pnma:re': de sanlé est eri cburs cn
Yougoslane D‘aut:es programmes “de coopératton techmquc cenlrés sur
r appfoche menlson_née ci-dessus, sont p?amfiés pour les cmq ans A vénir ﬁﬂancés
pa: un fonds dé 25 mll!mns de dollars &u lola) rétené chaque année pOur des
pays d’ Europe dc l'Bst commmie la Tchécoslmaqme la Buiganc la Ré»umamé ia
Yougoa.laue sans mmpter Ies 25 mﬂhons de dol!ara des!més 3 la Pologne et Ia
}{ongne P
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-Séctu)n L Cdopératmn avec les pavs du Golfe Peranua :

L’mvas:on pa: l Iraq, en aoﬁl 19'90 du lemlonre du Koweit a pro\oqué fa
crise du Golfc etagu comme réwltal uric goesre régaonale impliguant les forces
alliées de I'ONU emm) ées sur placc en conformité avec une série de résolutions
de PONU. Cette guerre, décler;chée en janvier 1991, a pris fin en février 1991 par
une évacuation totale da'lroums' irakiennés du Koweit.

La guerre du Golfe a eu un impact pohuque et économlque grave sur
P Eg) pte la ’I‘urqme el la Jordame et d’autres pays du Mn) en- Onent ainsh que sur
o lraq el lc Kmscut La guem: a égajemenl causé un dommage gra\c sur le plan
de X env:mnnement dans la zonc du Golfe, dommage résul!am de fuites de pétrole
brm ams: quc de la polluuon aimosphénque causée par les me de forage

enflammés Des pa)s en dé\ c]oppement d'Asse ad aulres régions ont également
élé aﬂeciés do dn\erses maméres

i En conformité ave-c Ies résoluhons de PONU, le Japon a imposé des
sancllons économ:ques ary lraq et bloqué sa coopération économlque Le
gouvememenl japonais a décidé en méme lemps de suspendre son assistance

_techniqie dans 1a régmn pour des raisons de sécurité vis-2-vis des experts japonais
et des \olontalres de JOCV. '

" Ence qu: conééine la coopc rauon dans la réglon du Moyen-Orient aprs fa
guerre ta pohhque du gouy ememenl japonais se concenire sur 3 domaines: i) le
soutien aux pays directement atteints par la guerre, ii) I’aide urgeate aux réfugiés

et év acués, iii) les mesures ‘éontre es dOnunages causés A Peavironnement dans
la région du Golt'e. Pemque Le prét d’urgence en nature équwalenl A 2 milliards
de doltars, a €1¢ accordé A PEgypte, 2 1a Jordanic et 2 la Turquic dans le cadre de
“la: po]mque de souuen aux: pays directement alfeints par la guerre”. Une
assnslanée équwalente a 100 miltions de dollass pour les réfugiés ct les évacués a
16 fonmie pa: le biais de PUNDRO et d’autées organisalions intemationates. De
plus, du maténel de sécours &quivalent 2 300 millions de yens a €é1é foumi aux
-réfugiés et évacués de Jordanie, d'Tran el du Koweit d° apeds e plan d'aide
internationale d’urgence. Pour faire face aux problRmes d*eavironnement dans le
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Golfe Persique, JICA a envoyé deux missions en Arabie Saoudit¢ el dans Jes
Emirals Arabes Unis pour évaluer les conditions générales dé I'eavironnément
dans 1a région. 1D*avtre part, I'Equipe Japonaise de Secours aux Désastics (JDR)
poursuit ses opérations d"épuration dés fuites de petrole brut dans le Golfe.: -



Chapm“e 3 |
Les Types d Acttwtés de JICA

Section 1. L Amélloration dé I‘e'ﬂ'lcaclte de I'atde :

v En 'réponse a l'opmnon de la 'communa'uté internationale demandant toujours
plus | fo-rlemcnt une amélioration qualitative de I’APD du Japon, il est extrémement
1mp0nant pour JICA de cheicher el d¢ formuler activement des pro;els opportuns,
fondés shir fes réalités’ des pays en développément et 16s structures d’exécution de
JICA en vue de contnbuer & une assistance technique A plus grande échelle et 2
son exécui!én efficiente et efficace. I est aussi essentiel d’ef fectuer des
évaluations de pro;e!s quand la codpération tduche A sa fin, et des évaluations
globa!e,s de l’lmpact des actmtés de JICA sur le dé\eIOppemenl économique et
s(scnal des pays. bénéﬁcmres, el de se, servir de leurs résultats pour les activités
l‘ulures Ceci, esl aussi p:opmé par le Conseil Imérimaire de Promonon de
b Améhoralmn Admlmslrah\e el par le Conse;l de Coopérahon Economlque a
I’ Etranger. : -Sur cetie proposition, Ie budget pour la formulation et Pévaluation des
pmje(s a été systémahquemenl réorgamsé el augmenté et lors de I'année fiscale

1988, une nouy elle hgne budgéla:re a élé établie pour améliorer Pefficacité de
lalde : :

l,'améhorahon dc lemcacné de l’a:dc COuvRe quatre catégorics: 1) les
étudcs pour la plamﬁcatnon etla cmrdmauon de pmjet i1) les évaluations de
thaque pr()jel el des pro_:els mten.ectonels iii) les recherches élémema:res pour
améhorer l’efﬁcacnté des projets et w) l’encoumga,ment a Pexécution des projets.
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1. Les Ftudes pour la planiﬁcation ot la coordination do projets
1.1 Etudes de formulation de pro;ets

Le processus d*études de formulation de pmjets commence par l’em'ot
d’équipes d’études composées d’expeits qui participent 2 des études de requétes
pour la coopération formulées par les gouvememcnts de. pays en v‘om de
développement, ceci afin de décider si ces requetes $onl exactement conformes
aux besoins réels de développement du pays en qQuestion, de déc:der quel iype ou
quelle combinaison de types de coopé:ah()ns de JICA est le plus appropné A la
requétc et le plus aple A &tre cfficace, de discuter et coordonner les résultats. avec
%s gouvernemenls bénéficiaires, et de coopérer avec evx’ pour Ia formulation de
pmjets appropnés Lo : ‘ RRTF

1.2 Etudes pour iidentiﬁc‘:aﬁon de projets .
Dés équipes’ d*€udes som envoyées pouf étud;cr lonentallon de fa
cooPéral:on fulurc relamc aux requete.s sp;quues de dé\el()ppémem él pour

gom emement qul a fommlé ia requete

13 Etudes parpavs et par secteur B

" Dans le cas des pnnc:pau‘c pays bénéf' iciaires de lmde et d’ts s&teurF
spécifiques de Paide, des &udes d’aide par pays et par sec!cur sont effecluées par
des experts extérieurs d;spdsant de conna]ssances dans de vastes démalnes, 2
travess des anal)ses des discussions el des études sur place dans te bui d exécuier
1'aide par pa)s el par secteur d’usie mamére efficace ¢t efhcnen!e R IR

14 Spécialistes de la fo:mulatiﬂn de projets

Des €tudes €lémentaires plus détaillées et des €ludes sur place poug »haque.
. projet sontl nécessaires d’ aprés les vues de spéci ialistes pour certains doma.mes
prioritaires de développement, tout en prenant eén considération les résultats des



&ludes ‘Par pays et par sécteur.’ Des formulations de projets possibles de
‘coopération Sonl'congues ¢l promues aussi du point de vue de Pharmonie avec la
plamﬁcahon globale du dé\ c!oppemcnt et de la relation av ec d aulres pro_;ets

2. L'évaluatiOn de!alde

: Un éonnté d'éwdes d’évaluahons a été crée en jml!el 1931 avec I objechf
& élud:er le.s rcque!es pour évaluer 1 efﬁcac:té de.s pro;els ei contnbuer a leur
exécuuon réguliél‘e étefficacé. Une équlpc de travasl orgamsée a sem du ¢omité
a ¢xaminé des aiéthodes d’évaluation sous la dircction du comité et formuté les
pnnclpe.s de l‘évaluanon qun ont falt i objel d'un rappon ¢l ont €1 approu\é.s ala

“réunion des dlrec!eurs en jamuer 19‘551 Pour unc évaluaubn efficade et efhc:eme

la Dmsxén de I‘EvaIUauon du I),partement de la Plamﬁcauon a e orgamsée afin
de rele\. el‘ el mtensnﬁer sa f0nélxon et élle a pris le nomy de “Division d’Evaluation
et de Contrdle Suivi apres ijel“ au sein du méme département. Le rdle principal
dela diVlSlO"l e.st répam comme suit: diriger i'éqm pe de travail du comité ¢’¢ludes
d'éva]uanons, eflectuer 1’évaluation de I’ impact des prolets pour en mesurer les

résultals ré_e!s, el recueillis le_s informations nécessaires’ pour la coopération, lors
du comiﬁlésui#i dans les pays bénéficiaires apras'l’achése'mem de projets, classer
et anauyser les mfonnallons recuellhes par pays et par ly pe de projels pour facliter
l utilisation ulléneurc dcs résullats d’é\ aluation pour le controle sum el pour les
activités futures

Les iypes d‘évaluauéns effectuées par JlCA se divisent selon les catégories
suwantes 8 ;

2 Etudes pour lévaluauon dé chaque pro;et

, Au momenl de l’aché\emenl de chaque pmjet ou aprés la période de
prolmgahon de’'la coopérahon une’ &quipe d’étades composée d’experts est
»em O)ée pourt mesurcr Peflet de ta coopération et délemune; jusqu’a quel point les
,objecnfs de la coopérahon sony auemls, pour élud:er Vorientation de la
toopétanon futurc relah\e au projet ea cours d'étudés et pour donner des conseils




et des instructions concemant la formulation de projets similaires possibles dans
Pavenir, ' '

22 Aulres types d'études pour I'évaluation

(I} Etudes pour Yévaluation par pays

Les pro;els de coopérahon qu; som achevés depu:s un cenam temps sonl
sélectionnés par pays, et I’effet intersectoriel el las probiémes :enconlrés au cours
de la coopération avec ce pays sont évalués.

(2)  Ewdes pour I éva!uanon par des uefs

Des éirangers ou des tiers possédant une longuc expénence dans ltS é;udes
ou P'exécution de la coopération’ intemationale {experls avec une eXpénencc
dassistance technique ou savanis) font des éludes pour 1*évaluation d’un poml de
vue spéc:ahsé et objectif.

(3} Etudes pour I'évaluation conjointe _

En collaboration avec des organisations de planification et d'exécution de
développement dans les pays b.‘.‘néf'cmnes o avec des chercheurs locaix, elc 3
des projets achevés sont conjointement sélectionnés et globatement éva!ués

(4) Etudes pour Yévaluation d'un secteur spécial

Des themes spécifiques — formes spécifiques d’activilés menées par JICA 60
programmes dans des secteurs spéeifiques — sont séleclionnés et évalués el les
probl2mes et les améliorations requises sont préséntés de manidic sommaite,
(5) Evaluations par le personnel des bureaux d'outre-mer - . ;

Les burcaux d’outre-nier de JICA, bicn au courant des s:tuauons Ioca]e.s

effectuent des études pour Pévalvation avee l’alde d’ orgamsanons de recherches
du pays bénéficiaire. S

40



3. Les recherches'élémentaires pour Famélioration de V'efficacité
des prolets

 Pour’ assurer viié p!us grande efttcacﬂé ‘des récherches €lémentaires sont
menéas sur dcs ponms communs aux diverses aclmtés de JICA

4 L encﬁuragement dé I exécmlon des projets

(1) ._Partwipatmn de consultanls locaux (au stade des études |
: -prellmlnalres)

_,'!'.-'

........

consullants Iocauv;
2 Etudés rétmac{i\ies
' Aprés l'aché\cmem dés pro_jets, les burcaux d’outre-mer effeciuent des

Eludes FéOACIVES” pour confirmer les mesures nécessaires au maintien des effets
et des 1mpac{s obtenus par ¢es pro;els_. L

3 } Etudes elémentalres pouf la planmcatmn des systemes
' dmto;matlon SO :

Au'moyen de Pintégration organique d'un systtme informatique
~ convenlioanel, un systéme d’information’donne la possibifité d’une uiilisation
systémalique et efficace d’une vaste gamme d’informations. Avec ce syst¥me, on

peut accurvler ‘e wliliser d’une inanidre globale les informations obtenues 2
 chaque phase de Popération ainsi que les informations nécessaires de sources
extéricures. Lo
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 {8) Résedu diformations . . 0 nr

Dans le cadre du systtme global d’informations meutnomié i dessus, JICA
encourage P'utitisation mutuelle d’informations emre son ssége et ses organisauons
et branches.

{5} Organisation et extensmn d informations sur !es opé:ations

Pour répondrc avx dl\erbes demandes des pays bénéﬁma:tes on s efforcera

: spéctﬁques aux e\pcﬂs el éqmpes d'études qui ont besoin’ avant féur dépm a
Fétranger d’une compréhension préc:se des pays qul leur sont assugnés

(6] Ofganisatlon d lnformanons sur l’alde par pays

Les informations accumulées durant l’exééutmn des pro;éls sonl c! %ées :
selon chaque pays bénéficiaire. Ces informations sont orgamséeo et combmées
avec les informations de base €l avec les documems mformétxsés sur chaque pa}s

(1 Consohdatton du systéme de gestlon des pays bénél‘ cna:res

Les projets rencontrent parfons des dzfncultés causées paf de.s mfrastmcmres
locales insuffisantes. De telles difficultés dans 1 e‘cécuhm de pro;ets peu\ ent &tré
alténuées par Pamiélioration de conditions loéales comme-1es” syslén’iﬁ
d’alimentation en eau et en &leciricité, le cond:l:onnement chmahque la
construction de laboratoires et @’ ateliers, efc.

" Duranl Pannéé fiscale 1990 onl élé exécutées les éludes el recherches
suivantes:
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1. Etudes pour 14 planificatioh etla coordination de projets
1. 1 Etudes pe)ur la formutatuon de pro]ets

32 éqmp-es d'étud&s it e envo:,écs ‘dans 24 pays én développement ou
réglons ainsi gue dans 2 organisations intemalionales pour formuler des pro;els
dans lés zones géographui]ue.s suivantés:’ : -

PAsw N [ "_7‘_(44%)' '
. - Moyen Onent 1..(3%
_ —;Afnquef - 6 (18% ) :
i Amériquelatine - 6 (13%)
. o_e'eanae . 1( 3 )‘;

(!‘,s 2 équrpes em 0) écs dans les orgamsatmns mtemauonalcs corre:;pondenl a
2 ‘,"o)

| 1 2 Etudes pour I’ldentnfleatsén de pro;eis

l3 éqmpes d’études Onl élé enw)ées dans l9 pays en dé\eloppenwm ou
régions pour disculer et identifier les orientations de !a coopérallon faisant 'objet
de :equéies, dans les zones géographlques $uivantes: . ‘

* f_Asse R 5 (38% )
"'Mﬁ)en Ortent "L $%)

- Afique 2 {16% )
f'A‘mériq’u'e. Latine : 5 (33%)

i 3 Etudes par pays et par sectem _

Des comltés ont été mslallés pour effecluer des é!udes d'alde par pays sur le
Paksstan le Brésnl le Sri Lanka et 1'Egyple, et des éudes ‘d*aide sur la eégion
aﬁlcamc Les études d’ a:de Par secteur ont couv et lés deux domaines suivants :
‘alténuation de la pamreté el'rble des femmes dans Ie dé\e!oppemem tous les
deux &ant des probldmes mondiaux. Les comités ont fait des éudes élémentaires
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sur les approchés de ces problemes dans le développement ¢t en ont présenté les
résultats dans des rapports.

14 Envm de spécialistes de la formu!atmn de pm]éts L

Des spécialistes de Ja formulation de pmjets ont &té enVoyés en Chme,
Inde, au Ghana, au Kenya, an Brésil ei dans 6 aulres pays p(_)ur fornuler des
projets sur la base de leuss experlises.

2. Evaluationé’de'i'aide

2.1 Etudes pour I'évaluation de chaque projet

Au total 50 €tudes pour l’évaluauon ont été eﬂ‘ecluécs en pnncspc au
moment de I'achtvement de chaque pro_}el Répames selon leur nature ces éludes :
“ont inclus 6 programmes de stage, un prolel avec Penvoi d expens lcf pr()]ets de
coopération pour le développement social, 6 pro,e[s de céopéralton samtalre et
médicale, 12 projels de coopérat;on dans les domamcs de lagncullurc de la
sylviculture et de Ja pache, 3 pm}els dc coopérauon pour le dé\eloppemem

industriel e1 8 projets de coopération ﬁn:mcrére AON- rembounable |

22  Autres types d'éludes pour I évaluatiﬂn

(1} Etudes pour ¥évaluation par bays .

Une mission d*¢tudes a 616 envoyée aii Chil.

{2) Etudes pour I'évaluation ;’iar des tiefs

2 équipes d’études onl €té env oyées dans 2 pay:, At Uruguay ¢l la Bolwie

(3) Etudes pour I’ evaluatnon conjomte

Une évaluation conjointe a été l‘a:te au Meuque el en Indonésle pa_r HCA et
par les aulomés Ioca!es respem\es ' ' :
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(4} - :Etudésp‘dur Pévaluation de secteurs spéciaux -
3 évaluahons de secleurs spéctaux ont &€ faites: &tudes de ressources
;drauhques au Ghaﬁa et 20" Sénégal,” éludes d*aide pour 1'avgmentation de la
production’ vivri¢ie'an Pakistan el au Sri ianka el ¢tudes de soins médxcaux en
'Afghamstan elen Bolme L " ' .

(5} Eva!uatton par !e personnél des bureaux d oulre -mer

ke personnel dés bureaux ‘Povtremer qm posséde suf[' sammem de
connaxssances sor 1 pays oi il réande a fa:l une é\aluauon de pro;ets en Chine et
dansSautrespa)s T S .

3. Etudes elémentalres pbur amehorer l eﬁlcac;le des pmjets

4 éludes onl élé falles |) étudcs élémen!aues pour améhorer l'eﬂicacnté des
pl’OjelS ' u) é(udes sur luhhsauon des consullanls locaux, iii) éludes pour
"améhorer les éludes sur conlral el‘fec(uées par des’ éonsullants et d*autres
contraclanls w) éludcs Sur fes cntéres de sélection des piojets.

a. "Ehiﬁ’éu'éa‘gerh‘e"ni de 're"xécutian des proje‘ts

'(Il Pamc!patwn de consultants locaux au stade d’ études
préhmmalres '

A\ec la pamcnpallon de consultants locaux 15 €udes ont &€ effectuées

| ‘dans le cadre d'études préhmmau‘es menées par les pays bénéﬁcqair-ec

8 asslstanccs lechmques de pro_iect-t) pe- (S coopérauons méd;cales 2

coopérahohs agncoles ¢t une céopérallon relative A Pexploration minidre et A
Pindustrie.) :
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{2)  Etudes rétroactives
. Surta base des résultals des éludes ré[roacfi\'es sur fes projeis (y compris les
coopérauons de project-type ¢t fes COopéranons financiéres non-remboursables)
menées par 42 bureaux d’outre-mer, des examens el des ana!yses &informations -

ont é1¢ réalisés, de manidre & cequelela rétroaction A parhr des résu!tals pmssg:
faciliter l’|denhﬁcauon etla formulahon de¢ fulurs pro;cls -

(3) Etudes e!émentalres pour Ia planlhcanon de systemes vy
‘ dmIormatlon " |

Pour a(temdre une quahté supéneurc et uné gesuon eﬂxcace de. chaque pbase
de ses projets, J!CA s’est concenirée sur 1’ 1denhficauon de ses wsées
opéranbnneﬂes el sur l’eiamen du'systéme: d'opérahon présent AR S

{4) Réseau ¢ mlormauons

Le syst?:me de réseaut d‘mfomahons a élé élabh aﬁn de fa\'on ot Ui

uhhsatmn efficace d'mformahons enlrc Ie s;ége de J[CA et scs organi-:atlons- et
bureaux affiliés.

(5) Oraanisation et extension d’infbimﬁti&hé su'les opérations

Des informations techniques sur 36 pays dans 7 2onés ont &ié réwsées Ui

systéme de base de donnéeés a aussi €té d&v eloppé pour diffuser cés dénnées an
moyen &’ordinateurs mdmduels

(6)_ l}rgamsatmn de Ilnfmmation sur I atde par pays

Des fichiers sur 41 pays ont élé c0mplélés par des informallons sur
Passistance technique.

{7) Consohdauon du sysleme de gestmn des pays bénef;cnaues

~ 4 projets ont fait l'objet de soutien pour l’améhorahoﬂ d’mfraslmctures
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Sectlon 2, Asssstance techmqﬂe

-:‘r._lt-

'Sous sectmn l ngrammes do stage techmque

Un s[age es! ofl‘en au Japon pour Ies techmc:ens Ies mgémeurs les
foncuonnaxres gouvemememaux et autres membres de pa)s en dé\eloppcmem
' dans lc but de teui lransférer des connalssances spécralﬂées &t des saxoxra faires
dans leurs domameﬂs respechfs Das leur retOur dans leur pays @ ongme les
‘pamcnpanls aux pfogrammés dc stage serom amenés aj jouer des tdles acufs dans
[ dé\.eldppemem économique et sémal de Teur pays Punsqué les paﬂnc;pants
séj 'n{ ﬁehd ! ‘n:ceﬂam temps au Iapon éés programmes jouent aussi un
Tole” priididial povi favérised dés rapprochernems intémationaux-en érablissant
uné meiltéure compréhens:on futuelle avet 16§ pays'en dé\*eloppemem A travers
les contacis directs des participanis avee 1a société et la culture du Japon..

Le Iapon a comméncé ) accue:lhr des pamcnpanfs dés qui il est devenn
membie du Plaﬁ Colombo en 1954 Bn 1990 S. 183 pamCipanls sont vénus au
Fapon (sans’y inctire ceux qQui é(amnt €héore an Jap()n Pannée précédente).” Al
fin de mars 1991, fe fotal cumulatif de 82.553 parucnpanls (sans compler les
participants dans le cadre des pmgrammes de stage du pays- tiers ¢l dinvitation de
jeunes) élazent venus au Japon Ils venaient de 125 pays différents. En plus des
pays qm y pamc:palem depms pluszeurs armé-es l'Afnque. du Sud el des pays
& Europe de PEst ¢t de la rég{on mdochmmse ont nouy ellement pamapé aux
pmgrammes de stage lechn:quc ‘

Lcs sujcls de stage ensclgnés avx pamc)panls sont vanés en plus de
rl'agncullure de la médecu‘ne etd’ autres domames pour lesquels le Japon a par le
Vpassé accuellh plusneu:s pamcnpanls des s!ages dans des secteurs de services el
aulres sa\’ou-falre relahfs som rétemmem de plus en plus demandés dans les
domames de I’électmmque de. l’mformanquc de la télédaemon et d’autres
Iechnologlas de pointe, ainsi, que dans la protection de P'environnement, d¢ la
gesuon d etp!o;lauf}ns dn comréle de la producuon ¢t du contréle de qualité, qui
sont tous nécessaires pour &tablir l'écononme de hbre marché, spécialement,
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comme cela €ait mentionné plus haut, dans la coopération aved des pays’d'Euiope
de FEst. 1l est devenu urgent d’amétiorer I’ orgamsal;on de JICA de fagon a
répondse a ces exigences divessifiées. En tant qué réponse pamel!e, el 0 réponse
aux exigences d’ouverlure de nouveaux cours capables de fa:re face” 2
Pinternationalisation de communautés xégmnalcs, JICA cheiche aclucllemenl a
élendre géographiquement les siages a i’extéﬁeur de ’[‘okyo en Collaborauon avéc
des col!ecuvntés loca]es ) o

_ Le stage a, lieu au Centre In!ematlonal de ﬁ'mnahon Agnco!c de JICA h
Tsukuba au Centre [nlemahonal dc Formanon sur la Pcchc a Kanagawa et au
Centre In{emanonal 2 Okinawa, amsn que dans des orgamsmes nallonaux,
réglonaux €t privés de recherches el de stages dans des univ: ersnlés !a durée des
cous varic de 10 jours environ a un an.

Les participanis peu\ent étre accueillis én groupe ou mdmduellemem
Parmi les stages, il y en a un, appelé stage du pays-tiers, qul est OIgmlsé dans un
certain pays ea dehors du Japon.. . Un pays-hote est choist dans une réglon

spécifique p-our le stage d’un su;el spécifique relahf aux bx.soms de cellc régwn
i. Stage en groupe

Le stage en groupe com'w des su_;els lrés 1mponants ‘qui éoncemenl
également plusmurs pays en dé\eloppemenl Le programmc etla duréé de i’étudc
sonl fixés préalablement et 1é données concemanl l‘mecn ptlon som envay é’es Auk
pays intéressés, qui recrulent des participants. ~ Le’ plus soment, ‘des’ Broupes
&’enviton dix personnes y prennen! part ' Sts

T i

Durant I'année fiscale 1990, 324 cours ont &é adniinisinss suf des su;els tels
quc Ia préveation con!re les cnmes l admlmstrahon de tol!eclmtés lmales les
coopéram ¢s agricoles et la pré\ enuon ¢t les soins pour la luberculose ]
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Stage md:wduel

Le stage mdmduel est consxdéré comme un cours effeclué sur commandc
landns que fe’ siage eﬂ gl‘oupe cérrespond a un cours prét A 1'audiance.

Pdur le stage mdw:duel 1I est nécessalre de préparer des progranimes
_ mdmdue!s pnnc;pa]cmem pour répondre aux exigences spécifigues d’un pays
spécnfiquc qui ¢ sont pas ou ne peuvent pas &lre couvertes par les - progeammes
_du stage en groupc Ces coura se dmsem selon !es calégones suivantes:

Stagé indmdué! ordmaire :

quolc pari est af leclée a chaquc pays de telle sorte qu'aucun pays n'a d' ac-cés
pnvnlég;é A ce genre de programnics.

'22 Cours specmques o |

Ces éours sont orgamsés pout les groupes s sont soit oflens une fons pour

toule sfnl lmn!és a'unie période de que!ques années ou offens spécnalemenl pour
cenams pays Ou domames : ‘ -

2 3 Partage des couts

La plupart du lemps JICA pale l ensemb!e du cofit du slage \1315 quand
les deux parties’se meuem d’accofd sir le paitage du cofit, les frais du voyage
'aller réfout,” du voyage intérieur ¢t du’ logement sont A la charge des pays en
dév eloppemenl alors que JICA paie le cofit réel du'stage. '

'24 Stage pﬁur les homologues

= Dans ce cadte dé I'envéi par JICA d’é\peﬂs et d’assmancc technique de
projeci: 1y pes lcé homo!ogues locaux de ces experts’ notamaient des techniciens et
ingénicurs QU ont bénéficié! d'un teadsfert de technologic dans: leuss pays
respecnfs sont &galemicnt invités au Jap(m par JICA, pour un stage d’une dutée
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limitée, afin de relever les effeis synergiques de la techno!ogle qui feuf a €18
lransl'érée dans leur pmpre pays. ' '

2.5 (}r‘ganisati'e)ﬁs internationales -

A la demande de l’Orgamsanon \iond:a]e dela Sanlé dé l’Orgamsanon du
Dévcloppemem Industriel des’ Nations Unies ‘ou d*Aulres’ orgamﬁmcs
intemationaux, JICA accueille’ et foime des: stagiaires’ pour ces brgamsauofls
internationales. Dans ¢ cas, seul Je cofit du'stage est A la chargc de. JICA, mais
les frais de voyage el de logemént né le sont pas. Mais, s"il s agnt d'un stage
organisé a la demande dé I’Ofiice de Secours el de Travaux des Nanoﬂs Uniés
pour les réfugiés palestiniens (U\RWA) ou d’autres orgam«ahons, JICA paie
Y’ensemble du coiit. . Co e

26 Programmes spéciaux ] -

Iis sont organisés pour cerfains pays dans des circonstances panticulidees ou
en réponse A de fortes démandes de nature politique; ordinairément, pouf ﬁ:haque
stage un assez grand nombre de participants d’un méme pays est accueilli, La

plupart du temps, les frais de voyage, de logement et de slage sont pariagés par
JICA et le pays bénéﬁciaire.

(1) Pohthue malaise de "Regafd a lEst”

Suivant la politigue du “chard a l‘Esl“ adoplée par Tc gou\ ememenl
malais, des Malais sont actuellement en stage dans les domames dela technologle
industrielle et de 1a gestion d'explo:lahons dans des entreprises pmées au Japon

{2) Programmed’ echanges japenais- mexicams i

- Dans le cadre d'échangcs culturels proposés pa_r l'ex-Prészdent mexicain
Echeverria ‘Alvarez, 100 personnes sont cbaque année mvnées dans te

pays-parienaite respectivement pour 10 mois et JICA accueille les pamupants
mexicains au Japon. S .
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(3) - Programme de’ stage pour mgémeurs coreens

 En réponse Ala requéte faite a Poccasion de la visite ¢ Corée du Sud de
lex—premxer mmxslre \!akasone en 1983 de,s mgénzcu1> coréens de PME sont
acwellement cn sla_ge dans dés entrepnses Japonalses

(4 ) Programme de développemem des ress‘ources humaines
du Bl’unél

_ Insplré par la polmquc malalse ‘de “Regard a l Bst" le ministre du
développement du anél Raman, a deniandé au Fapon de donneéf des stages 2 de
jeunes ingénieurss de. son pays; ces stages dans 1é domaine du transport et de ta
mécaniqua ont commencé en 1985 les cofits sont partagés par Ie Brunéi et le
Japon RIE: - x ,

21 ngrarnrne d assmténce é T Europe de i Esl

- En réponse Aux requé!cs de Ta Polognc et de la Hongne les 2 pays élanl.
s&mullanémen! en {ransitjon vers une ¢conomic de marché, 200 personngs au total,
dont 106 de Pologne €194 de ‘Hongrie, onl suivi ¢¢ programnie de stage dans les
do_mames de la _gushon g4’ explo_:lauon_s, du’ contrdle dé la production, de
Pagriculture et de ta conservation de Penvironneient. De méme, 6 personies onl
é1é accueillies d¢ Tchécoslovaquie en mission de stage technigue dans le cadre des
efforis duJ apcm"poﬁr' somenir Ia reconSt:uciEOn économique de VEurope de I’Est.

2. 8 Programme pour es homologues de travailleurs quahhés du
secléur pnvé '

Pendam I armée ﬁscale 1990 des pamcnpanls d’ lndonésxc du Sri Lanka el
du Pakisian ont & inviés au JapOn dans un programme conmmncé en 1988 en
vue de fermer des hormologues locaux de travailleurs qualifiés du secteur privé du
Japon envoyés en mission dans ces pays comme expeits de coopération.
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3. Programme de formation dés“pavs-tiers’_

A la différénce des autres programmcs de’ stage mcnnonnés ci- dcssus
effectués au Japon, le stage des ‘pays-tiers esl donné aux’ pamcnpanls \’ena.nf ab _
pays-hdle et de pays voasms dans des installations d’Orgamsmes régwnaux de
recherches el d’éducallon I ensle dcux iy m de slagcs le s!age en groupc et le
stage individuel. ‘e s!age du pays- “tiers a été créé & cause dé tes aVanlageS' |
penmel aux pammpanls non seulement de falrc leurs éludes daﬂs les condltlons
cllmahques sociales et culturélles similaires aux leurs mals aus& d’acquénr dCiS
technologics relativement fac:!es a apphqucr dans leurs propres pa)s el ce stage
con[n‘bue au dé\eloppemenl dé la ceop-,rallon (echmque par et emre pays en
dév eloppumem JICA apporte son soutien av slage du pa) s-tiers en énvoyant des
instructeurs du Japon el en payant les ¢ofits du stage. L’impact de ces slages est
largement répandu parmii les pays en développement, et e nombre de requétes
pour la participation au stage du pays-tiers est en augmentation croissanté d"irfe
année A P'autre.  Vu ceite snuahen J!CA essa)e aus:n d augmen{er son budget
pour y salisfaire & ces demandec P '

Durant I'année fiscale 1990 1 002 personnes de 92 pa;,s onl pns part am: 5]
cours de stageen groupe orgamsés dans 17 pays-hotes, 126 personnee. de. 14 pays
onl pris part aixX cours de stage d’homologués locaux organisés dans 8 pajs-héles
On esperé ameder chaque agence d exécuhon dés pays-tiersd dnnger $¢$ propres
cours de slage ¢t a contnibuer ainsi da_ns l’a\emr, A la‘coopéra!:lon mutu_ellc ¢t a
Vetablissment de relations amicales ealre pays voisins.

4. Activités relatives

En rappon avec les pmgrammes de s!age menhonnés c1—dessus Iés achwtés
‘suivantes soat aussi effectudes: =~ - SR

4.1 Installation et exploitation des centées de stage

Afin de préparer un eavironnement de slage et de p!amﬁer l'exécuuon de la
formation, JICA a installé des centres intemationaux dc stage dans | l endroits du
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Fapon, Y compns A Tokyo, Osaka, Nagoya et K;!akyushu Chaque centre de stage
orgamse ses proprcs cours de formation én proﬁtant des avantages dela région, ¢t
foumil aux pamc:pants [ logcmems et le type d’ ahmemauon que ces demiers
souhattem dé plus, JICA ades mstailauons de slage au Centre Intesnational de
Fomlatson Agnco!é de ‘Tsikuba; au Centré International de Formation sur la
Péchc de Kanagéwa et au Centre Inteinational ¢’Okinawa (ce derier est équipé
d'o:dmateurs et g appare;ls audio- visucls), ol les installations et les équipemicnts
nécessalres an stage lechmquc sont d;spémbles et od le stage tec‘hmque peut étre
effectué de mamére mdépendante -La éohistruction suf un nomeau site du Centre
lntemahonal de Slagc d Oaﬂka a C(}rnrnencé en 1990

3

4 2 Stage én Iangue japohalse

: Des cours généraux de langue japonaise sont organisés pour fous les
pamc:panls af'm de faciliter leur vie quoud;enne pendant leur SéjOBl' et de leur

permeltre de fieux comprendre e Japon, certains staglalras suivent des cours

mtensufs en 3aponaus ‘nécessaifes A leurs érides techniques.  JICA dé\eIOppe ses

'proprﬁs matériels pédagoglques ongmaux pOur ces cours intensifs, parce que les
pamc:pants dowen! acquérir  la fois des expressnoﬂs orales el les termes spécnaux
dont 113 ont besom pour leurs ¢tudes d’une come durée.

_43 Onentatton B

Durant les 3 j(’mrs qm ‘suivent. l'arnvéc au’ ]apon dés participants au
programme de stage (pnnc;palemenl dans des programmes dé slage €n groupe) et
_ avant que le stage techn'que e cénm}encc JICA éffectue uné orientalions pous

'faue conna‘iln, aux. parhcxpanls les programmes d'études ¢t leur donner les
mforma_nons n&essalms pour viv _re au Japon.

44 Blen étte et détente T

o Le Japon a un eavironnentent de vie différent de celui auquel sont
accoutumés les parhcapan!s dans leurs pays; pour que les pasticipants alleignent
'objectif de leur stage, ils doivent &ire en bonne santé, se sentir A 1aise et se
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détendre. Dans ce but, les centres internationaux de stage, o Iés pariicipants sont
logés, orgamsem des voyages en avlobus, des feprésentations (héalra!es, des
projections de films, des événements sportifs, des réunions de bienvenue el autres
progranunes réeréatifs, et ils favorisent | échange Culturcl et les relalxons amxcales
entre participants et habitanis des commonantés localés lors des séjours che; dgs
particuliers ¢t des manifeslations spéciales patronnées par. dés Ofganisaliéﬁs
d’échanges intemationaux. Chaque cemrc mlemaltonal de slage a unc mﬁrmiére
con:-u]tatlons, exaniens et traﬂemenls d’urgence e, en cas de nécessﬁé pouj‘ Ia
présentanon de matades A des installations médncales exléneurcs appmpnées. Leés
pan:c;panls bénéfician! d’une assurance tous nsqueq. qui fes’ couvré en éas de
blessure, maladie ¢t décds et leur rembourse intégra]emenl fe coﬂt des tralfemehls
méd:caur ' ' L -

4 5 Semvice de sunn pouf ies ox- paﬂ:cspants '

En vue de soutenir techmquement fes pamcnpanls et de favonser les
relations amicales aprds leur retour au pays, Ies aclmtés suivantes sont eﬁecluécs

{1} Sewice de suivi technit;ue |

Durant Vannée fiscale ]990 13 équnpes d* etpeds on! été em’oyées h
I’étranger pour transférer aux ex- pamc;panls de nou\e]!cs tcchnolbgles el pour '
donner des conseils techniques appropriés aux condmons loca]es
Vi) Formation d'asmciatioﬁs d'éx parﬁcipants it

Durant 'année 1990, 53 associations d'ex: p’imCIpants ont && fonnées par
les ex-participants de 47 pays. JICA offre des subventionis  pour soulénir Ia

formation de ces associations el leurs aclivités et lienl des sémmanres au Japon
pour leuss représentants.
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(3) - Fourmturé d' équnpemems

Pour permeure auxX ex- particapanis ‘de explmter au maximum leurs
compéfences lechmques acqunses au !apon “JICA fournit les équipements
' nécessanres aux Orgamsmons auxquelles sonl af llhés 1¢s ex-participants dans ledrs
pa)s respécnfs ' S -

'(4) Fowmture de documenls techmques

' Peﬁdanl i ans apr?ﬁs Ie Ielour du pamupanl dans son pa)s JICA continue 2
'em 0) Cf %1 ce pamcipan _'t h l’orgamsam)n A laquelle il appamem des p-énodlques

et des pubhcanons techmques en angla:s avec !es demlércs mformahons
' lechmques v '

{5] Puhhcatwn de Kenshu-m =

Pour mamtemr un conlact conslanl emrc et panm les ¢ ex- pamcnpzmts avec
JICA, JICA pubhc Kenshu-m. un magazme qm conllent des amcles sur JICA et
des informations sur les courants de la culiure et de la société japonaisés, le
"développemehl récent des séiences el des technologies, les activités des

“associations'd'ex: pamc:panls el leurs lettces. - Le Kénshu-in est semestricHement
: pubhé et d\slnbué : '

Sous section 2 Progfarnme d mwtanon des 1eunes

_ Le progrémme d mwtamm de.s ]eunes adté proposé pour la prem:ére fons en
’ 1982 pendam 1. \oyage- 3 l ASBA\! de I’ et-premler fninisire Nakasone, au nom

| du Programme d'Amnté pour te Qléme sﬁcle et il a €& mis & exécution duram
r année l'scale 1984 ' -

Ce programme c('»nqste %\' mmer an’ Japon des jeunes gens de pays en
'dé\ e!oppenuém Qul seront amenés a Joner n le ‘dans P’édification future de leurs
pays"aux Ira\cra d’échanges a\ec ]t‘o _;eunes japonais, 1§ couvrent & micux se
cOmprendre mwluellent €tablissant ainsi sur une base solide des relations amicales
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¢t une confiance réciproque congues povr se protonger aun dela du 218me sidcie,
enfre le Japon et lcs pays de !’ As:e el du Pacaﬁqm ' '

. Pour. la premitre année de ce programme, i’annéc ﬁscale 1984 748
personnes de 6 pays de FASEAN ont &1 invitées. Depuns lors, le nombre de pays
représentés el de personnnes invitées a augmcn!é Pendant Fannée’ ﬁscale 1990
1.176 personnes de 22 pays, y compris 1'Océanie, la Chine, 1a Corée 1 'six pays
de "ASEAN, ont &€ invitées. La participation s'est prog:esswemént étenduc etle

‘total cumulatif @’invités a atteint 6.631 peisonnes au coufs de ¢es 7 demléres
années. [.or:, de I’ année f scale 1988 le p!an qumquennal Ongmet porlanl sur
I’ASEA\‘ a &é achevé, et d2s l989 le programnw. ést en!té dans sa seconde phas.e
avec un nou\ ean p}an qumquennal ' ‘

Les jeunes gens qui visilent lc Japon dans lc cadre de e programme som
dgés de 18 & 35 ans, et ils occupént des positions importantes. dans des
communautés rurales, des entrepiises, des groupes de jeunes et des orgamsauons
sportues cullurelles et soc:a!es ityades l’onchonnam,s des joumahstes, des
enselgnams el des étudiants. ' '

La procédurc d’invitation commence par Ia foxmahon dc groupes par pays
dans différents domaines, ¢t de sous- groupes réumssam des. pamcipants a«:hfs
dans Ie méme domaine mais venant de pays différents; dans le cas. dea pays d¢
PPASEAN, est requise, depuas 1989, une procédure supplémentaire | par laquelle un
certain nombre de gioupes est organisé selon des thimes spécn['ques La durée
dés invitations est d’un mois, entre imai el décembre, ct durant les quelques jouss
précédant leur déparl les pamc:pants preanent part au progiamme dé slage
préparatoire ‘dans leurs prop:es pays. : La plus géande partie de leuf’ emplon ‘du
temps, pendant leur sé&jour au Japon, consisie en des ¢oufs sur la soc:été_et
I’économie japonaises pendant la premidre semaine, en la Visife d'installation’s
concermées en dehors de Tokyo, en échanges avec de jeunes japonais, en ﬁn_ séjour
d’vn week-end chez des particuliers japonais dans différentes r‘égibns pendanl Ia
troisi¢me semaine, el finalement, ea un tour du Japon pendant la demidre scmamc
avant qu’ils ne rentrent dans leuss pays.
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- Des associations d’ex-pariicipants ont é1é organisées dans les pays de
1’ ASBAN Aprés Pannée fiscale 1987, des réunions d’associations
d’e).-pamczpanls ont été tenues par des représemants de pays de !’ASFAN el au
cours de l’année ﬁscale 1990 une Confércnce a eu heu h Singapour pour discuter
del améllorauon et de l’extensnon du soul:en au programme.

Pour renforcer encors plos les liens d*amitié et 1a confiance forgés au cours
de ces séjours au Japon quelqucs jeunes japonais et des membres du personnel
concemé par le progtamme d‘mvn!auon de j Jeuncs ont élé cm O)és pendanl Pannée
ﬁscale 1989 en (‘orée et dans 6 pays de l'ASEA\‘ pour pro-céder a des échanges
de vues a\'ec des ex—pammpan{s Ces denuéres années le programme d‘échanges
avec les ex: paruc;panls est. devenu su fﬁsamment achf pour maintenir et
dé\chpper leurs relatmns am:cales C ' '

SOUS secuon 3 Programme d envot d experls

- Dés experts en assistance techmque sonl envoyés 2 I"étranger en relation
avec l’assnslancc lechmque de pro;ect lypc ou avee la coopérauon de
développemcm ou en réponse A une tequé{e pamcuhére d un pays en
dé\ e}oppemanl ou d'une orgamsauon mlernauonale Le demier lypc d’octro; est

0rd:naxremenl appelé envoi par(tcu‘her d’etperts ou envoi parucuher. Nous
mem:onnons m seulemenl c¢ demier type.

~ Ces experts pamculters sont normaleaient affectés A des organismes
administratifs; de recheiches 6u A vocalion éduéative des pays en développement,
ol ii§?in‘slruisénl'dcs' fonctionnaires gouvememenlaux, des techniciens, des
ingénieurs et d’aifres homologues en leur donnant des conscils sur I’¢laboration
depohnques I’onenlauon de stages et de I"éducation, les services de consuliation,
ainsi que des instructions sur le fonctionnement et la maintenance préventive
d équnpemenls et des machmes* ils sont parfois “eénvoyés aussi pour surveiller
Iexéeuuon réguhém de l’a:de financidre (prét en yens) ou des projets de
mopéxatlon non rembdljr\'able Les experts em‘oyés aupri‘,s des organnanons
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internationales sont généralement actifs aux sidges el dans les pm;els de ces |
orgamsanons : S

persounes compélentes de mm:slércs ]aponans el d autres’ orgamsahons
administralives, agences, umsemlés el entfeprises av niveau natidrial 61 réglona!
et un nombre de volontaires enregnstrés auprés de JICA est aussi em'oyé

La durec de cenames mnssuons d‘expeds peut ié pas excéder 2 serﬁames, '
mazs la p!upan du temps célfe duréc est d em'uoa "déux ans; il )' é des cas ou 1é
gom emeiment qui. Tes accieillé insiste pour que 1é séjour des expens dépassc 10
ans. Ccnams experls sont em o)és mdwnduellement d'autnf‘:s €n groui)e

La rémunérahon accordéc aux experls n est pas lrés dafl‘ gn(e dc
autres organisations et agences intemnationales des pa)s avancés et (iuelq 1e5 €as
ils sont mieux rémunérés. Les co}!ecimlés locales el les enlrepnscs pn\ées qu:
envoient des experts peuvent profiter d’va programnw "de compensah()n qul pam '
i la place de ces Orgamsmes Je salaire des experts durant Jeur mission h euanger

Dans lé cadre du Plak Co.ombo lancé duranl lannée fiscalé’ 1955 28_
e\pens ont £é enw)és dans 5 pays du’ Sug- F,st asnahque, deimls 10:‘; Ju<qu'h
Pannée fiscate 1990, au total 14 501 experts ont &é’ enw)és dans pluSzeurs.
endroils, y compris dans’ des pay$ indostriatisds a\'ancés “Lots de l’aﬂnée ﬁsf:ale '
1990, 1.592 personnes ont €& envoyécs A I'é(ranger y comphs éelles qm y
séjournaient avant 1990. Les’ domamcs ol ces e\perls assuren! une formalmn
lechnlque comprenaent 1agncultme, le\plmtal:on r‘mmé;e le lransp()ﬂ les
télécomniunications, ’énergtc alomlqne lmgémene éleclromque et d au[res |
dornaines techniques, ainsi que le ]ardmage japonais el l’cnSexgncménl du
japonais. ' :

.l. Envm d experts mdmduels

l)s.s expuls mdmduels sonl nonna!ement emoyés dans lc f.‘adrc de .
programnies soil bilatéraux soit multitatéravx.



1 Pf’bgramme‘s bitatéraux - ¢ - -

- Dans ce cas, normalement ¢'est JICA qui:se charge des cofits. Les
programmes bilatéraux eivoient aussi des experls selon 1és programmes spéciaux
suwants L LT E PR

II) Prolets d études conjomtes

i c’gl{e mbnq §ides chercheurs du Iapon et'de pa)s én “développement
ménent des études coﬂ}fnn(es s\ir U’ “shjel suscephblc de confiibuer au
dé\ etoppemeni S—O"'lal et économlque du ﬁays bénéﬁc:a_re commeéncées au cours
de Vaings fiscale 1975; le.s émdes de l‘anﬂéé fiscale 1990 ont &¢& faites par 77
experts (dont 67 nouveanx, 10 dés années Précédentes) sus 13 sujels danis 8 pays,
y compris des programmes d*éludes intensives pour le renforcement d’¢tudes sur
la pathologne de produits horticoles en Indonésie; sur 1¢ contedle d'utitisation de
{errains et de batlmenls ¢n Thailande et sur fa stiucture anti-sismique en Chine.

(2) Coopéfatton pour !a rénovatwn

Daﬂs le bul de donner des mstmchons léchmqncs dms Te domamc de 1a
mamten&hc» et du conttble el de rénovér des ms!allattons el des équnpements mis
hors semce en rasson du manque de compétences techmques ou de fonds, durant
I'année fiscale 1990, 7 experts en chemin de fér ont été envoyés en Bolivie.

}(3) Envm d équ:pes dé mim prolets

li a comméncé en 1989 comme une forme ée coopéranon technique
mte:méd;ajre entre I’assmancc technique de project-type et ’envoi d’experts
k indiv 1duels 16 mini-projets ont 618 exéeutds en 1990 dans 11 pays, et 57 experts

(dont 4_4.nomeaux, 13 de I'année précédenlc) ont & envoyés pour ces

mm: pmjeb du Cn?ntre d’ordmaleum d mformahons sur les porls en ‘Thailande, du

| 'tcentre de geshon dc la ﬁche au Iac }hgh Dam de l’mgémene de lutte contre
r mcendle au Brésil etc



{4} Envoi de travailleurs qualifiés du secteur privé: -

Dés travailleurs du secteur pnvé avec des qua]nﬁcauons techniques dans las
domaines de la construction navale, de fa mé!allurglc el de la’ mécamque sont
envoyés dans des pays ¢n développemenl pour donner des directions techniqués a
des ofganisations gouvemementales et A des entrepnses nationales; '¢¢ projet
réalisé en collaboration avéc I'Agence de Promotion de 1' Eaiploi 2 conimenéé
pendant 1'année ﬁscalc 1987 avec pour objet le développemenl des compétence.s
professmnnelles de- techmcnens el.d’ mgémeurs afln dc falte face a
Pintemationalisation des compagmes ;aponalses Lors dc l’année ﬁsca!c 1990 31
personnes, y compns celles qui y séjoumazem l'année précédente oni élé
envoyces dans 8 pays, y compns Indonésie el le Pa!uslan '

1 2 Progfammes muI’utatétaux

 JICA enveie sur demande des experts auprés d’ organacallt}ns mtematlonales
telles que la Commission économique et sociale pour PAsie et te Paaﬁque
(CESAP) de I'Osganisation des Nations Umes ou e Cenfre’ de D&Y e!ﬁppemmi de
Ia Péche de I’Asie du Sud-Est (CEDPASB) Pendan: I anﬂée fi scale 1990 131
experts ont & envoyés par JICA aupn‘,s de '26 orgamf-auons mtemauona]as '

2. Envei d‘équipesrd'études’

Les sortes d’¢ludes suivantes sont nicnéés pour que. les. experts mdwnduels

mentionnés ci-dessus’ pmssenl plus fac;temenl ef ‘efficacement accomphr !ehrs' '
missions. - :

2.1 Ewdes préliminaires

‘Duranit l’annéc fiscale 19'90 anténeureménth!a nommauon d’e‘ipéﬂs JICA
pour le coopération, les programmes de ttansfert lechnologlque du ;’mys

bénéficiaire, te type d'orientation souhails, les citconstances locales el ‘diautics
informations.



2.2 - Etudes suf I'exécution

“En ¢e.qui ébnécmg la coopération en matitre de recherches, les comptes
reidas 'dés disessions (R/D Record of Discussions) $Onl transerils sug papier e
échangés aprs la formulation du plan-directeur pour la coopération par le biais de

discussions’ avec: les orgamsanons d’exécution du pays’ hénéﬁc&axre Lors de
Iannée fiscalé 1990, équipes onl¢ié Eiveyées A dsite fin.

3. 3 Enqueté _et 'onéntatlon

18 équ:pes onl été envy o:.ées durant l annéc ﬁscale 1990 pour cnquelcr et
donne: des conseils aux experts sur les problémes qu’ils avaient ¢us au cours de
lcum m;ssnons on déns 1a vié quot:dxcnne dans le pays _qul leur avait €1é assigné.

Sous—éecnon 4 Fourmture d equupements pour la coOperatlon
' ieéhmque :

S T

Das éq\upemenls som fourms sonl en rdanon avec la r:oopérauon de
_ pro;ect*i) pe, l’alde relalive aux s:mslnas et d*aultres projets, soil mdépendanunenl
‘de ces ca(égoncs en relation avee l'em oi d’expeifs ou des programimes de stage
ainsi qu’avec I'eavoi de volonla: ms de JOCV,; dansce demler cas, cela correspond
A Ta foumlturc d’équrpements pour la éoopérauon tef:hmque ou A ¢e quE nous
‘appe!ons d habx[ude la’ founnlure mdépendan(e. d’éqmpemenls ‘La fourniture
mdéperldanle d’éqmpemems consisté A fournir, sus demande de la part de pays en
-dé\ eloppemen! des équrpemenls néc«,ssalrps aux stages ‘que les expeils
volontalres de JOCV ammenl pour leurs homologues dans les pays en
_dé\eloppgmenl‘ ou néces;alres aux pamcnpan!s apres leur retour an pays pour
meltre en va]eur la lechnoldglc qu’ *ils ont acquise au Japon O €NCore NECessaires
: auv& homo!ﬁguw locam. pour méltre en Valeur 1a lexhnologlc qu’ils ont acquise.

: Cellé foumliun, d'éqmpem-enls a cbmmencé duranl I’année fiscale 1964; 1a
f'val oF !olale cumu'lame des éqmpements foumls Jusque danis 1 *année fiscale 1990
a été dé 21 mltha:dé de 3ens’ Pendan! l’am’aée fiscalé 1990, les &quipements
_éqmva}ents h i 976 nullla:ds de yens ont été foumis A 50 pays qui ont requ 80
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cargaisons, y compiis les livraisons couvertes par le budget de I'annéé fiscale
précédente. . L S

Le programme de foumuurc d’équnpcments est dmsé selon les catégones
suivaites: : : ' S :

1. Fourniture indépendante ordinaire d’équipements . -

"1l s*agit de Ja fovrniture norma!e d'éqmpcmems, au oours del a;mécrf" scalc
1990, 58 ca:galsons d'éqmpements équwa]enls al 801 mllhards de )ens (y :
: compns le report du budget de l'annéé précédente) ont été env 6) écs dans 42 pays

* Fouiniture mdépendame d'éqmpements é échellé redu:te

Celte catégorie couvie la fousnitre d éqmpcmenls dont la valeur ¢s[
inférieure A 10 millions de yens par cargaison. Pendanl Yannée ﬁscale 1990 les
équipements équivalents & 175 millions de )ens &y compns le reporl du budget de
I’année précédenlc) ont & cnm)és en 22 ca:galsons dans 20 pays :

3. Foumrture de pléces de rechange

Cela couvre la [oumrture de pxéce,; détachées nécessa:res pour réparer les'
équipemeénts fournis dans le cadre de piojets. ordinaires. - Au cours de I’année

fiscale 1990, 50 cargaisons équnalentes A 50,14 millions de }ens ont élé env 0) écs _
dans 31 pays. : - , : :

4. Divers
4.1 Envoi d'experts pour suwe:liér Ilnstallanon d etIunpements

Cela couvre I'envoi d’expens pour sunen!!er l mslallahon d équnpemenis
foumis par JICA et pour mslnmc les usagers !maux du mode de fonctxormement
au cours de 1'année fiscale 1990, 25 personnes ont été em oy é:es dans 14 mlsswns
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42 Envoide spéclahstes en réparauon .

4 ll est parfons 1mpossnble p-fmr les usagcrs des pays en dé\eloppemem de
réparer leurs propres équnpemenis perfectlooﬂnés A cause de I*absence d’agents et
de (echmclens, de fabncanls ¢t de foumuure de pitees de rechange. Pour celle
rasson. JICA énvolie des experts pour’ réparer les équipements importants.  Au

cours dc l’année ﬁSCale 1990 5 personnes ont é{é env O)ées dans 3 pays

3 Exeéutmn d’études de plan Gl

Lors de 1% & ,fiscale 19‘90 8 6qmpes ont é{é env 0) es dans 10 pays pour
conﬁnﬂer i’ﬁil‘l‘ﬁi!dﬂbfé\’llé ies spécaﬁcatlons détailiées, fes aceéssoires et tes
foumuuree. d3 biens consofhpubles pou: les équ ipements demandés par Ies pays en
dévelﬁppemén! - : _

Sous section 5 ASSIStance {echmque de pro;ect*type

Lassxslaﬂcc (echmque de pro_lect-t)pe est un lype dc programmc ol 3
fonm de cmpéranon sont_ réunies énune seule forme: le stage de participants
trangets Penvoi d° etperls ex la fourniture d’équipements.

Dans la plupaﬂ des cas le pa)s en déxeloppemenl est supposé fournir tes
bahmenls o 1¢ lefrain (terrc agnco!e elc.) ol peat avoir lieu Passistance te-chmque
el payer lca coﬁ!s de P opuauon JICA combine les 3 aspecis mentionnés ¢i-dessus
et peut dans c;r(am; ¢as pay ér une partic des coﬁls del opérauon Ces dem;éres
anﬂées dans un pombre crons<ant de cas, le Jap()n a aussi fourni, par fa
coo;:-é;auon ﬁnaﬂmére non rembour\able des msiallauons et des équipements, y
compns de.s bﬁumems nécessams al C‘{é(.‘illl()ﬂ de i’assmance techmque

Cette as&slanéc (echmque de pmjecl type, d'une durée relativement longue
rend p0351ble des recherches’et Te dév eloppemenl d'une technologie adaptée aux
condluons locale:. el égalemem la réahsauon du transfert lexhnologlque suivant le

pl:m d'etécut

non_el pat ‘dés méthodes appropnées aut condmons locales. Vu le
'Homolbgues locaut (admmlstm!eun technlc:ens et mgémeun
con(‘emés) le lr.msfert leehnologlque est plus éendu, et p!us approfondi, plus




efficient et efficace. Le projet et les installations pour le stage et 1a formation
concernent également la pcpu!allon en général. . Aussi ce fail conmbue t-it
souvent largement a facnl:ler l accds du grand pubhc a Ia lechno!oglc

Dans Passistance technique de project-type telle qu elle a été décme
ci-dessus, Ja répartition des dles entre JICA et le pays benéficiaire doil. e!le
clairement définie et un plan d’assistance doit &tre élaboré; pas conséquent, avant
de commencer I’exécution du projet, ont licu des dtscussnons entre une mission
chargeé du compte-rendu des discussions (R/D). emoyéc par’ JICA el les
PerSONNES concemée; du cdié du pays bénéficiaire, el un comple rendu des
d:scussmns {RJD) snpulanl !’aécord surf !a coop‘,rahon est rédxgé cl &hangé

Sclon Penvergure du projel, vn nombre ¢’ experls allanl de. quelques
personnes jusqu'a plus d’une douzaine peut étre envoyé sur le site du pro;el Une
équipe a un leader sous la direction duquel les experts s’engagent au transfert
technologique, et s'il est nécessaife, un expet reconnu come coord'inateur €5t
nommé pour assister Ie leader dans les négociations administratives avec le pays
bénéfictaire ainsi que dans d’avties activités relatives au projet. - Dans le cas de
quelques projéts, des volontaires de IOCV dont le role sera d@lalllé ¢i- apn’is )
parhcnpcnl aussi. : e e

- Une auvlre caracténsthue de Passistance techmque de pxojecl t)pe esl le
paﬂagc de la prise en charge des coilts de l’opéranon par la pame Japoname e
pays bénéficiaire est supposé pa)gr les couls del opératlon mals en général lcs
pays en développement trouvent souvenlt difficile d¢ financer Vensemble des coms
nécessaires. JICA est capable de couvrir des cofits téls que 14 prépa:ahon de
terrains pour 1a culture, les recherches et les coufs, par cxemplc

Celle sorle d‘assmancc dure norma!emenl 5 ans, mais Ta i'iizzféfé; de’ 1a
coopération peut éire pro!ongéb si Iév aluahon faite 4 1a f'n de 14 pénode mmale
de coopérauon jllS!lﬁe sa conhnuahon ' o

Pu:sque le cy cled’ ams!ance lechmque de pro;ect lype est fclah\ ement long
et qu *elle est d’une grande envesgure, il ést nécessaue pour les deux pames (le
Japon et Ie pays bénéficiaire) d«, coordonner et d’ajustet les objechfs du pro;el el
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Jes méthodes appliquéés antéricurement au commencement de la coopération ou
méme pendant le projet.: JICA envoie en accord avec I¢ stade d’avancement dans
le processus de coopérauon les dnvers types d'équipes suwants :

HOR Biudes €lémentaires: collection de données de base nécessaires a la

coopération.
@

Etudes préliminaires: enquélc sur la situation générale et
P'énvironnement ¢ontextuel dé ta requéte ét discussion générale sur la

- coopération avec le gouvernement du pays bénéficiaire.

)

Baregistrement des discussions: rédaction et &change d*un comple-

- rendu des dlscusswns {RID) qm conslilue le cadrc de la coopératmn

@
Ny

. ®

- 'fu(una

Plan détaﬂlé plan etécmlon et sunelllancc des lravaux

Consu[tahon mulue]!e‘ discussmn sur I’ admlms{rallon du pro;el

‘-Dnrechon techmque‘ cénse:l et dil‘ECllOﬂ pour les experls chargés du

e pmjel

o

\{amtenance d&s équlpemenlr duecuon concemanl ¥ Opérahon etta

L imam[enance dés éqmpemems [oumls par JlCA el 1a répayanon des

©

- :_'éqmpemenlstombésen pafine.
®

Eva!uanon évaluatmn des effcts de'la coopérauon 3 la fin de la
période de coopéranon ei, st nénessa;rc, discussion avec e gouveme-

. ment du pays bénéﬁmaue sur sa continuation,

Etudes rétroacliv es: éwudes pour “déterminer commem lc pro;et con-

<ol tinue A foncnonner apres achdvement de la coopération.

(0

Sérvice - ulténeur discussions baifes sur les résultats des études

réteoactives pour déteinnines la nature de 1a coopération s’il est

L 7nécessalre d’exéculer dcs cobpérat;ons supplémentaites aprds

En terme dc l orgamsahon et du budgel de JICA l’assnstance techmque de
pwjecuype est exéculée se!on Ies $ ca!égones sunantcs



(1) Coop&ration pour le dév eloppenient social: éducanon, formalion pro

fessnonnelle science el lechnologie, télécommumcanons, constmclion

et transport. - SEETE RIS

:(2) Coopération sanitaire et médlcalc santé et hygnéne, médecme €l s0ins
_ des malades. _ . i RN

. (3) - Coopératicn pour la pohltque démographxque le pl.mmng famzhal et la _

: santé matemelle. © S ERTR IR ~
(4) Coopération pour I’ agriculture, ta’ syh ncullure etla péchc agncullure
sylviculture, &levage de bétail el péche PR A

- (5) Coopération pour le dé\eloppement mduﬁlnel expmnallon mmlérc,
' industrie, petiles el mO)enne.s entreprises (P\fB), circutation et com-
mefce extérienr. : SR T :

Liassistarice lechmque de project- fype etécuiée Tois de l’annéa f' scalc 1990
a réalisé 185 pro_le: y compns ceux ache\és avam ja fin dc cclte anné¢ ﬁscalc :
57 &’entre eux ont rele\ édela coopérauon pour le dév eloppement soc;al 35 dé Ia
coopérahon samtauc et médlcale 8 de la coopérauon pour ia pqhuque .
démographlquc etle p!anmng famnhal 66 dc la coopéranon pour r agnculturc, la
sylvnculture etlapicheet 19dela coopérauon pour e dé\eIOppemenl industriel.
Classés pa rég:ons 106 ont &1¢ e'(écmés en Asie, 17 au \{oyen Onent 18 én
Afnque 41 en Aménque La(me, 2 en Os.éame el 1 en Europe )

Sous sectlon 6. Etudes de developpement

L’ﬂudc de dé\eloppcmenl est ]e tenne général qm comprend las aclmlés
suivanies’ menées pour la plamﬁcauon du dé\eloppement | ca:ac:ére pubhc.
nécéssaire av progri’,s socio- économ:que des pa}s én dé\ elopp; mehi 1) Orgamser
des équipes d'études compo':écs d’etpens pour conlnbuer a l‘e:écuhbn deés plans .
de développement pour le pays ‘bénéficiaire; - 2) etécu!er des émdes sur le terrain,
ainsi que des anal) ses el €udes an Japon des résullats dés éludes sur le terrairr 3)
é&taborer le rappont des études qm serl d‘mformahcn fondamcnla!e sur !a siratégne'
de développement socwéconomlque pour e pays beénéficiains: et 4) fa\ onsér le



transfert téthnologique en-terme de miéthodes d'études et d’approches de la
plamﬁtauon, aux homologuec locaux au cours des €tudes de développement.
Pour le progr%s soc10£éonom!que des pays eh dévcloppemenl it ést crucial
e formulér un plaﬂ de développemenl :églonal ou $ectoriel et de le mettre 2
exécuhon avec les fonds propres des pays en dé\eloppement ‘ol ‘avee une
coopéranon ﬁnancnére exténeure pour des projets. Cependanl ‘dans les pays en
dé\eioppement il n' est pas lou;ours facdc d’accomphr toulcs ces tiches A cause
dn manque d homologues locaux, de spécaahstes et de (echmcu:ns quahﬁés ou 2
cause de i’mcapacné o;gamsallonnellc a e[fec(uer des éiudcs conjomles en
collabmahon avec de.s équ:pe \,d’éludes des pays donateur:, Par cOnséquem pour
;épondre aux rcquétcs pour la'coopéraum faites par des pays en dé\eloppemem
pour fonnuler de,s plans de base'réglonaux ou seclonels ou des ‘plans de pro;cls
‘mdmduels, 3 gou\ cmement du Japon. exécute des éludes de dév eloppemenl dans
le cadie del’ 'APD du Japon pour l‘ass;stance Iechmquc

- Les pféjels ‘ant difiérents les ‘uns des avires de par leur nature et leur
contenu. les phascs et'les conlénus détaillés des érudes de dé\e!oppement sont
aussi dlfléréms En général une étude dé dév eloppement comprend des éléments
vanés Une. élude de p}anduecteur st exécutde pour dé(ermmer !a pohuque des
projéts N fc-rmulanl o’ p!aﬁ sectoriel 6u régtonal de base global; uné éde de
dé\eloppec‘nent dés l‘ee.soutues st exécutéc pour etamnnet la d;sp()mbn!nté des
'teSsout(fes' iune iude de faisabillté ‘est faite pour formuler un plan
i mwslg mem el dOnner des remmmandahons basées $ur TPexamen de sa

vahd;té techmque et &dnomnqué el un plan déta:llé est égalemem &udié.

Suwanl leu:s ob;ecut‘s fes études de dév eloppement sont classées <elon les
types smvams :

1. Etudés de plan durecteur
C&, demléres années sonl prédommams des pro;ets de dé\emppemem

globaux et d@* une grande eavergure, et des projets de développement régionaux.
Et des projets qui comprennent quelques mini-projets dans le méme domaine ont
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abgmenté. - Face A cette feadance, il faut formuler un plan de base globai (défint
généralement comme plandlrecteur) SUT une FEgion ou un sec(eur, avant de faire
des éludes sur un pro_;el individuel spécnﬁquc Ce fype d’éludes foumit des
mformauons el des données de base nécessalms ala slralégle dc développemem
socio- économique. . -

2. Etudes de faisaﬁilité R

Ces éiudes Onl constilué l’é!ément pnncnpal des études dé dév eloppemem
Dans ce l) e d'études, la validité et 1a faisabilité lechmques ‘ef économ!ques d uﬁ
pm;cl sont ctammées des recommandahons pemnentés som données, et un
base nécessalres pour prendrc la déc;sxon SUF l’exécuuon & un projet ou pour $é
procurer le soutien financier dé fa part de pays donateurs

3. Etudéslﬁpographiques |

. Les études topographlques sont uuhsées pour dessmcr des calles
lopographlques de base el des cartes des fonds manns qul sonl emplo; ées pcmr
fonnuler dners plans de dé\eloppr,menl l)ans les pays en dé\eloppement oh_
A’existent généra!ement pas de carlés’ lopograph:élues du temitoire nanon:ﬂ
sufl:«antcs pour obtemr les données’ de base pr&ns&s [ qu: fau obs!acle h la '
plamﬁcahon eﬂlcacc des programmes de dé\’eloppement les résultals de ces
études sont (rds uhles pour formu]er des pla.ns de déy e!oppemenl amsn quc des
projets individuels en uultsam ces données de base.

4. Etudes de développement des eaux sOUtéﬁGiﬂési
Ces études cherchent des napiies d‘eami"so’ﬁ'léi'_réirfe&'éﬁt examinent “l:a'

possibilité de leur utilisation pour l'im ganon el pout la foumnture d'eau pﬁtable et
d’cau mdustnelle



5. Etudes de base pous le développement de ressources

- Etlés sont menéefs pour ‘chefcher des ressources minérales et examiner la
possnblhté de leur exploifation & travers dés énides géologiques et biclogiques et
des forages Dans les pays en dé\eIOppement, des équipements disponibles
msufﬁsanls, le manque de personnel quahﬁé et de soutien financier tendent 2
empécher Vexécition plamﬁéé d'étades’de dév eloppemenl des ressousces. Ces
études COnlribuenl au développement socio- éconoquue de la réglon en
encoarageant 1e d‘veloppemenl dcs ressoufces '

#

Eiudes des ressdur(:es sylvxcoles et mantqmés

Ces étudcs som menées pout 1dén||f' ter’ des IESSOUICES syl\'lco!es et
maritimes el pout. foumir des données de base nécessaires A Pélaboration de
politiques pour le développemem global des foréts et des terres, ou pour s*assures
des ressources en’ pfcléme animalé.:- Dans plusieurs pays €n développement, od
lmsufﬁsance de ja lechnologle ef du sasmr -faire- empéchc d’évaluer les
ressources dlspombles de mamérc préc;sc et de fes dé\elopper da\anlage on
‘ailend de ces éludes de fa\ oriser le dé\ eloppa ment des ressources et de conlnbuer
au dé\eloppemem SO-CIO économlque N

7 '-’Et.jd'éaaa plan diaia‘iﬂé

Les émdee. de plan délanl[é sonl uhhsées pour dév eloppgr ies documents du
p]an (}' COmpns des données de.s av anl proyets Spémﬁqucs et des spécaﬁcanons)
néccssmres pour commencer lcs lravaux de constmcuon du projet comme
plamﬁés Dans cctte pha%, puasque l‘élude doil couvrir toutes les enquétes

'déla:tlées relames au plan détaillé du projet, un cofit considérable et une longue
pénodc d’études sont généralement nécessaires.
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8.  Etudes pour services Uitérieurs .

Cette €tude ‘est mence quand Un'rappoﬂ détaillé des contenus sl fequis
aprés Pachdvement d'une séric d’éludes, ou quand une évision sur fe ménmé pro;cl
est requls que!qucs annécs aprésl aché\ement du pro_;el N IR

9 Etudes pour I amelloratlon de l'eﬂlcacste de$ pro;ets

3!’1 .5

| Pour une exécuuon plus eﬂ:cace des éludes de dé\ eloppernent 'ce-s études _
sont menées dans les buts suivants: n) effeciuer des études pour services ulténeurs '
afin d*¢valuer I’ avancement du projet étLdlé anténcuremem et de proﬁter des -
'résul!ats pour les &udes ultérievres du dé\eloppemem n) orgamSér des'
sém;naires et méltre au pmm des maténels pédagoglqucs et des anuels tédlgés
dans Iés langues loca]as pour déy: elopper Ie lranafert lechmque duranl fes études de
développement, el iii) exécuter des études globales du pro_;el pour analytet el
examiner la politique de plamﬁcahon du dév eloppemenl et son approche

Duram l aniiée ﬁsca!e 1990 275 éludes dé dé\ eloppément onl été étécutéas
182 &udes de dév eloppx:menl ont éi¢ comenes par le posté budgé!atre des é'tudés
de dé\c!oppemem 74 par celui des études de plamﬁcahon duo’ dé\elo;}perhenl A
Pétranger, el 19 par celui des études: élémemalres de'la coopérallon pour e .
développement des ressousces. 152 €tudes dé déy eloppeme.nt Ont été eﬁ'éc{uées

en Asie, 25 au Moyen Oricnt, 35 en Afrique, 54 en Amém}ue Latme 5 én
Océanic et 4 en Europe.
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e de coépératlon imanclére non- remboursabie

Le Programme de Coopératlon Financnére Non remboursable est une forme
d axdc fmanc;ére offerte aux pays en développcment en conformité avec ua accord
mlemal;onal sans imposer. l’obhgauon de remboursement, -

o La COoPéraudn non-rembéursab]e se composé de & catégofnes sujvantes: i)
ia coopéta!mn non-remboumble générale,” i) 14 coopération non-remboursable
pout 1a péche, - i) la coopératmn non-femboursable pour Jes activités culturelles,
iv) la coopéréllon non-rémboursable’ pour le sécours aux sinisteés, 'v) Paide
-~ alimentaire,- ‘\'1) la- coOpérallon non-remboursable pour Faugmentation de la
'produchon vivridre. . Ces fonds sont foumis directement par. le budget du
,Mnms{ére. des! Affauas Bxtérieures. -

CJICA’ céOrdém’ne ée prOg‘r'amme‘dc fanidre A assufér un avancemént régulier
del sexécution et ¥ la cmpérahfm non-femboursable générale,  ii) la coopération
non rembour{vaﬁlc pour 1ty peche “iii) la* coopéralion non-remboursable pour
!‘au'gmenlatién de 12’ produclibn viviiere; toules ces’ rubnqué‘s érant en relation
étroule avec I’assnslaﬂce. léchmque ' SR

La coopératlon non- remboursable générale fourmt des fonds pour la
mnslruclton et I'équnpemem des insiallalions telalnes 3 des domamcs tels que la
santé, l'éd ';ahdn, Tes Techélchés &l etpénmemauons l’agncul(ure le bien-étre,
l'améhorauén de I ehvu‘énnemcnt 1¢ iransporl 1a commumcauon La
coﬁpérauon non- rémb uisable” pouf 1a’ péche ‘fournit des fonds pour la
construcnon elr améhoranon de ports de péche, de navires de stage et d*autees
mslallanons el éqmpements felatifs 2 1a péche.. La coopération financidee
noa- remboumble pour Paugmentation deta producuon vivridre fournit des fonds

pour soulemr fes eﬂ'ons personnels des pays bénéﬁclalres pour l’augmenlahon de
la produchon vivridre. _ i T

La procéduse généra!e de Ia coopérauon financiére non- rembour\able pour
un proj-et peut eue résumée comme smt

"

et
N

b
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- JICA s’occtipe des aclmlés suwantcs relames a Ia coopérahon ﬁnancnére

‘$oumis au gom cmemenl demandeur

Une requétc officielle pour an projet de coopération noit-remboursable

‘est soumise par le gouvemcmem'd'un pays en développement A
' Pambaisade ‘du Japoi sut place. Apres un examen préliinatie par
“'ainbassade, Ja réquéle est afors en\'O)ée au Ministere’ japoﬂajs des

Affaires Exiéricures; ol 18 perinence du’ projet poif lIa’ céopérallc‘m

- non- rembouraable ési étud:éa, parle gouxemcmem japonals

JICA effectuc une éfude du plai de base sous Ja dueacnon du \imlstéte
des Affaues E\léncures pour mellre en éwden(‘e les concépls de base
et 1a nature du pro;et demandé ét pxopOse les trav aux a enlreprendre
Les résullals des émdcs sont alors synﬂléusés dans un rapporl &

Aprdsdes dlSCUSSlonS sur lcs résullals d‘es études auprés des ﬁnms&ree-
concemnés, un avant-projet de plan pour Pexécutionde la coopérallon
non- -femboursable ést pzéparé &t soumis au conseil des mimstres Sur
I"approbation du plan par ¢e conseil, uit Ea:hange de Notes (EI\‘), qui

définit Pexécution de la coopérahon ﬁnanc:ére non- temboursable €l

son conienu est sngné par le gomcmemenl bénéﬁcnalre el le

: gouxemement japonals

@

Suwam les ctauses de l’Bchange de \otes, le gouvememenl du pays
bénéﬁcnaue conc]ul a\ ec les mtéressés 3apona;s (un consuhant el des

.....

: .lravaux 2 la conslrucl;on e1ala foumnture d'éqmpements cl le pmjel
comamence.

T

non- rembc)urcable pour un pro;el

1. Etude du p!an de 'base |

CJICA, s

sur I* md:catmn du Mm:stérc des Aﬁmrcs E‘léneums éx&u’le une

¢wude du plan de base pour élaborer un plan eplimal pour 16 pioikl Celié ¢iude
examine la position du projet dans le plan naiional de développement du pays
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demandeus, ¢l confifme le fan que les objecufs réahsables ainsi que les résultats
attéridus sont ‘clairs et qu uit sysiéme complet de gestion cst pret & exécuter le
projet d’une manidre efficace. Lés résoltats de ¢és Eiudes sont synthéusés dans un
rappoit &t sournis au gohvernement du pays bénéficiaire. "Durant I'année fiscale
1990, 65 éqmpes d'éludcs du plan de base ont 1€ envoyées dans des pays
demandcms R . , _

Dans le cas 0\'1 la coopér-éhon financitre non -remboursable concérne
pnncnpalemenl une foumllme d*¢quipements, une Etude de conformité des
équnpemems "demandés st eﬁecluéc all' liew' d’une étude du plan de base pour
récenser 1és Spémﬁtahons lechmques des équnpemcn{s. etc. Ju squ'a ces dernidres
années de tel!es éudes élanent faites seulement au Japon, mais au murs de I'année
ﬁsca!e. 1989, JICA a comimencé des vérifications sur place. Durant Pannée fiscale
1990, 84 Etudes de, confon‘mté des 6qmpemems ont éié exécutées, dont 5 ont €1é
accompagnées de \énﬁcauons sur place

2. Accé!éranon de i exécuuon

accélérat:on de l’etécunon est falle pour assurer unc exécuhon réguhére
des pro_leis apr&s 1a s:gnalure den Bchange de Notes. En plus de 1a coordination,
de la consuli ation el dés services appiopriés lois de la signature du contrat par le
gouvemement du pays bénéficiaire avee les intéressés japonais (un consultant et
dés conlracteun) ‘JICA examme ‘le conirat, €ludie les spécnﬁcat;ons des
msla]lahons él des équi 1pements el prend contact avee des banques, nécessaires au
_ gouvemement du pa)s bénéﬁc&anre pour procéder auprds d’elles aux démarches
l'anangement bancalre (B!A) concémant le paiement de fonds, et elle éludic les
contenus de ce$ démarches. Lon. de Pannée fiscale 1990, 62 équipes ont éié

envoy! ées pour 115 pro;cts (dom 58 fiouveaux, et 57 en conlinvation de Pannée
' précédente} '

Pour s assurer que I accélémhon de Yexécution soit faile sans fetardemem
au cours de i'année ﬁscale 1990, les "Ditectives applicables 2 1a passation des
manhé 6e produus ¢f de service dans le cadré dé la coopération financitre
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nodi-remboursable du Japon™ ont été formuléc.s avec les objectifs: suwants 1)
présenter clauemen' les rigles’ généra!es de manidre 2 co que led: procédures
d’ approws:onnemcm puissent- re “officiatisées, - 1i) “assurer: une exécuhon
régulidre de la coopération en déﬁmssant une’ procédurc d’approvisionenent
déterminée A P'attention des pays bénéficiaires, ' iii) metiee €d évidence les [égles
générales A observer dans I’aceiération de I’exécution par HCA. -

En relation avec les nwsures menuonnées ¢t-dessus, un sémma;re sur la
coopération non- remboursable pour e Moyen (}nenl et les réglons afncames s’est
tenu A Paris ¢t un séminaife pour l'Aménque Latine s’est tenu 2 Mex:cé :Les

“deux séminaires onl eu licu avec la participation @ officiels des ambassades du
Fapon chargés de Padmiinistration de la ‘Coopération Financidre, Non-remboursable
du Japon dans les pays concernés el de membres du-personncl des- bufeavx
d’outre-mer de Ta JICA dans la #égion. Des docuniedls de requete ét dés' fapi)érts
&’Evaluation des requétes sur 1es projets en cours dans la région ot élé étudlés, et
de méme, Fapergu général du programime de coopérahon non- rem‘boursablc a élé
expliqué 2 chaque séminaire. = ’ SR L

3 Follow-up(COOperatmnulteneme) i

Si une coopération “follow- -up” est nécessaire pour le f0ncl|0nnemem el ia
maintenance des installalions ou des 6qmpements foamns dan§ lc cadre de la
coopération ﬁon-rembouriable précédente,’ JICA envme e, équ;pe d’études e: '
prend des mesures (y compris la fourniture de pxé'ccs de rcchange el l’ean
d’mgémcurs pour les réparsations nécessanres afin d *améliorer 1 efﬁcacnté du prcuet
de coopération). Durant Pannée fiscale 1990, 16 &quipés de ¢eite nature ont £té
envoyées en relation avec 20 prbjelsde ¢oopéiation non-remboursable, et 16
projeis ont requ des pitces de rechange et du'matériel de réparation.

el poed
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Sectson 4. VOIoﬁtalres ]aponais pour !a coopératlon ar étfanger

L’Orgamsanon dcs volontaues japonass pour la coopérahon a l’étramgcr
fourml du’ soutien el de I’encouragement aux_jeunes géns qui ont unc molivation
bien fondéc pour \oulou pasticiper an dé\‘eloppemem ‘économique ¢t social de
pays & dé\‘eloppemém JOCV en\'oie A Pétranger sés volontaires sur demande
- des” pa)’s qal lés’ acfulient; obits sé_;oument géné;a]emem pendanl 2 ans en
lravaallanl et \'n‘a.nl avec de,s habnants Iocaux T

" 7Lcs wh’.mtalfes' de JOC\’ sont achfs dans de vasles dommncs agncuhurc

émene civ ﬂe éleclncné électromque enselgnemem des

_ sclences et “des’ mathémahques, sanlé ei b;en{:tre enselgnemenl de la langué
]aponmse, tngémené des s‘) mes' ar‘"héologle et sporls '

mémc année, au Laos el dans 3 auue.s pa}s En 1990, JOCV a célébré son 25éme
annive ersaue el du ram l’année ﬁscale 1990 il aenvoyd 948 volontaires (y compris
¢’ anc;ens \olontanres) dans 43 pa)s A la Gate du 31 mzus 199I jocv comptaxt
au total l 898 \olonlalres achfs dans une mission, el jusqu *alors il avait fourni aux
pa)'s en développemenl les <emces de quclques 10.463 votontaires.

] usqu’h aU]Ode'hlI! le }apon a ¢onclu des accords sur Penvoi de \olontmres
ave¢ 53 pa)s Y compns 2 fouveaux ‘accords ssgnés durant’ lannée avec la
'Répubhque de l Equateur et la Répubhque Populaue de Mongohc '

Ceue année malheureusemenl quelques 150 \o!onialres de JOC\' onl dﬁ
mnlrer au, Japon plus tot que prévu, dont 42 A cause de la guerre ¢ivile au Libéria,
22 é caute de l'aﬂ'lux d{’; xéfugtés armés av Rwanda et 64 aclifs en Syrie et en
Jordame 5 cause de. Ja guerre du Golfe Pemque

JOC\’ a ‘2 catégones de \olomalms 3umc-n, €1 séniors. - Les seniors sont des
\Olonlaues expénmentés qm onl passé un’ exanien sp&eial leur doanant une
'quahﬁcahon pour une mission <péuahs&ﬂ.

_ JOCY envo:e aussi des \olonlaires pour des projets de PONU, A lademande
d¢ cet organisme.,
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Pour promouvoir ces programmes, le- secrétariat du JOCV 2 lllroo
Shibuya-ku, Tok) o, effectue les lypes de travaux suwants : -

| Recrutement etsélectlon des volontalres i

e recmlement des w!ontan:es de JOCV a heu 2 fons par an ii l’échelle
nationale, au pnmemps el en aulo:nne, en collaborauon a\ec les colleclmlés
préfectorales et rnumc;pales et des orgamsatlons pmées du: Japon Durani !a
campagne de recrutement du prmtemp:. de Pasnnée f scalc 1990 des réumons
pubhques onl été orgams.ées cn 211 ];eux dans tout le Iapon, auxquelles onl
durant 1a campagne de v’ automne des réuméns pu‘bhques om été organisées eg)
206 licux, auxquelles ont paﬂucnpé 1219 personnes dont 3421 qui ‘sé "sont
préscntées conune candidates. -La procéduse de sélecuon a lleu end’ étapes un
examen écril; €1 Un e'(amen oral ‘et Gn contrdle médlcal L’exanién écrit éoﬂsme
en un (est d’apmude un fest d'angla;s et un test dans la spéc;allté i caﬂdldal
1.008 candndats (dont 532 poir la campagne du printemps; 476 pour la campagne
de 1’automne) ont été sé!ecuonnés au cours de f'année fiscale 19'90 e

2. Stage avantl'envoi .

Les candidats sélecimnnés sunenl 71 jours de s!agc comme cand;da{s de
JOCV avant d'éire envo:;és a l’éuangeJ Le programme ¢ouvie las problét’nes
Noid-Sud, la compréhension d'aitres cultures, la santé et I’ hygléne pobr ung
compréhension plus approfondie de’son propre &iat de (:mlé ét pour dév ctopper
son endurance, Ia sécurité n‘)uuére. et d‘aulnas mfomlauons el des cbnnalss:mées
techniques et linguistiques nécessaues pour s¢ prépafer el s adapler a la vies dans
les pays en dé\eh)ppement Le s!age Imgulsuque est dlspOmble en 11 !angues
dont PPanglais, le fram;ajs PPespagnol, le sovahdli ¢t le népalais

Le stage a lieu 3 fois par an, au Centre de Hiroo a Shtbuya 'I‘ok)o ouan
Cenire de Komagane dans la préfecture de Nagaro. .
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3. Stage ta chmque

Un cer(hm némbre dc candndats ql.u ont passé avec succes la seconde €tape
de la sélecllon suv. ent un slage u:chmque supplémentaue de couﬂ fermie, si cela
esl ;ugé nécessalre, pour elre capa‘ble de répondre a Pattente du pays en
dév eloppemenl et les aulres suivent Un slagc tcchmque supplémenlaue de long
temle sil peut Teve permeure d‘auemdm le niveau nécéssaire 2 la qualification.
Dans 'année ﬁsca]a 1990 266 caﬁd\daxs ont suivi le stage de court terme et 18 fe
slage. de long terme. . -

Dans i’anhée ﬁsceﬂe 1990 ’266 personnes ont suivi le. slage !cchmque de
court tesme et 18 le stagc techmque “de long terme’

4. Assurance contre tes accndents “

Dis le. début du stagé, avant Passignation, jusqu’a jour od ils rentrent au
Japon aprés avoir accompli teur mission de volontaire; un sy s{éme d’assurance est
disponible: pour lés: volontaires ou leurs ayants-droit_par le paiement
d’mdemmsauon des | reulemenls médlcam; ou des frais de transpoit-en €as de

,,,,,

déces, de maladie dc blessurc ou d’auites acc idents.

5.. Consexl ur les caméres pour lve.-s volontaues rapatnes

Pluswura \olomasres de JOCV qumem leur tra\aﬂ pour entrer A JOCV ou y
sont entrés xmmédna{eniém apn}s &t sortis du l) ¢ée ou de Tuniversité; pour
faciliter leur rémlégrallon dans la socsélé japonaisc ‘el stab:hser leor statut social

apr%s leur petour, des conselllen. en caméres som a leur serv ice.

En 0o ns'dc 12 mms apres leur retous ‘durant I’année fiscale 1990, un total
d¢ 735 sur 768 \‘olomzhres tapalnés sont retoumés A leurs professions originelles
(I 55);°61 6nt rouvé de nouveaux emplo;s (410), ou ont décidé de s*engager dans
uné ptofe\won hbéra!e Ou de pcouraun ce leurs études (lc resle)

1
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6.  Activités relatives

En plus des actmtés mennormées c:dessus dlrpctement lides 2 la mission 2 -
1*étanger des volontaires, les aclivités suwan!es sont menées comme extension du
programme. - St

6.1 - Informations publiques - S e
| Infomer te grand pubhc des pmgrammes ‘de SOCV enc()urager un pldé
grand nombre de gens h se présenter comme candidats’ eid’ échangér des

informations avec ceux qui sont engagés dans des domaines relaufs. tout cela esl
effectué par le biais des aclmtés suivantes: C :

{1) Publication da larevue mensuelle de J OCV Crossraads :

(2) Publication de la revue bisiensuelle de JOCV deslmée a0 pubhc 2; |
, ’élranger,JOCVQuarrerb

(3) ' Productiont de films o .
) "Nous, habxlanls de la terre™ a 18 1évisé pour le grand pubhc

' (4) ' Envoi A Pétranger de repoﬂem et de’ photographee. pouf pfendre dés
photos et oblenir d’autres informations nécessaires 21 pubhclté des
aclivités de J OCV.

() Fourmture d‘mformauom AUK Mass méd;a et acuvnés de coordmahdm
6.2 Favorlser la pamclpatlon il rmssmn de JOCV tout )

en conservant son emploi | , .

I amive souvent qué des candidats potentiels décident de e pas entrer an
JOCV, parce qué leurs employeurs re garanussent pas !eur rémlégrauon au
moment de leur setour au Japon, et que d’aulres candidats poténuels ﬁonenl
quitter leur travail pour y entrer. JOCV s ?pphqug donc activerenl A persuader
les compagaics et les collectivités locales-de permettre 3 leurs emp]oyés
d’accepter la mission de JOCV sans quilter leur travail. Aussi un programme
a-t-il €1¢ &tabli pour indemniser les compagnies des salaires pa)‘és aux velontaires,
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et pour suppléer aux’ dépenses: indirectes” pendant la mission pour alléger les
chargcs pesant sur les empioyeurs dés volontaires.

Grﬁcc A ces actwntés et ces programmes le nombre @ employeurs qui
prennenl des mcsurés fa» orables ala pamcnpahon au JOCV est en allgmi:nlalion,
¢t duranll annéc ﬁscale 1990 au léta] 235 candidats; dont 4 éraient fonctionnaites
cmls o’ Elat, 93 fontué-nnmtes communaux civils el 138 du secteur pmé ont pu
y prendxa parl sans perdre leur Emplcn = ‘

63 Cooperatlon avec les 0rganis£m¢ns t‘:oncemees

-

La fondanon, Orgamsauon de Souuen an I(}CV présuiée par Chic

| \!akane professeur émérite de PUniversité de Tokyo ¢oordonne des

;_relanon:. avee des orgamsmes cxléncur:,, appor(e du séutien aux
L '.votontalres rapalnés qm sont & la recheuhe d’emplois, échange des

',mformallons et effeclue d’aulms aclwnlés JOCV esten collaboration
©avée cette fondation dans le cadre de ces aclivités, ainsi que pour la
© fountiture dé matériels et 'envoi dé confésenciers A des organisations

réglonales dé: -jevnes, A 1’ Association’ Yaponaise des Lycées. pour

- l’Bducanon Intemnationale, et 3 d’autres orgamsalu)ns qui organisent

" deés manifestations ‘et des séances de stage.

, (?,)_j_.. La fondahon “Assocuahon Japonaise de Coopémh-:m a l’ELranger"

(JOCA) a ézé crééc en décembrc 1983 avec M. Kaizuka comme

_ _vnce-présldcm pour soutenir et dév elopper lés activités de Passociation

- des ex-\olomalrcs de JOC\’ sa tache ‘est de mellre en valeur
I expénence des \o ontaires de JOCV A de bonnes fins en inscrivant

o opar exemple dans sa liste les activités de coopération des ex-

© volontaires pour répondre aux besoins en personnel temporaire el pour
faire participer des. ex-voloniaires 2 diverses manifestations afin de

recruter et sélecllonner de nouveaux v olonlaues

7Pmsqu 1 esl décls:f d‘obtem: la coopération des coltectivités locales
.fpour la promouon "des progtammes de JOCV, JOCV organise

pénod:quemenl des conférences pour les autonités compélentes el les
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officiels des collectivités départementales, et envoie chaque année 2
P'étranger quelques- -uns de ces officiels pour leur dorner des occas‘tons

_ d obsen er des volontaires dans leum aclmtés

J ocy organise des réunions av ec d’autres ofgani sanons économlqucs
et sociales et regoit leur coopération. .. : ST
35 collectivités locales ont accepté, au cours del année ﬁscale 1990
95 personnes de 23 pays el cﬂectué 9 niois de sfage lechmquc dans
divers domaines. La plupart dés participants 4 ce programme sont le.s

homologues de volonlaires recommandés par JOCV.



Secton 5. Coopération pour le dével()ppement

Si les emrepnse-s }aponalscs ne peuy ent pas oblenir de financement de la
parl de la Banque d' Bxpmtahon-!mporlanon du Japon ou du Ponds de
Coopérauon Bconom:que a l’Etrmger pOur des pro;ets de dév eloppemem dans les
domaines du dév eloppcnient social, dé I agncultun, et dc !a sylviculture, ou de
l’exp!ouallon mmlére ¢l de l’mdus!ne dans ks pays en dés elo;:pcment A cause
soit du nsque, “d*un rendemenl msufﬁsam soit de pmblémes techniques, le
p;ogranm;e de coopérahor‘l pomr 1& déxelo;)pement de JICA offre un financement
dans das ccmditi(’)ﬂs p!us l‘a\ orab!e.s assure ‘si nécessmre, fa dnecllon technique et
f acitite l‘exécuuon des pro;e(s

Ce programme s¢ caraclénse par sa comnbuuon au dé\eloppemem
économlque €t soc:al dés pa)s en dévctoppemem A lra\.efs des actions
coordonnées emre !e. gomemement ]aponals et le secteur privé chargé de
1 exécuuon des pwjels entrcpns par des emrepnses japonaises.

ll y a deur. lypes de éoép-.‘tanon ﬁour e dév eloppemem‘ i) investissement
et ﬁnancemenl de pro;e{s de dé\eioppemnt el i) ¢tudes €l direction technique.

I Investlssement el f nancemem de pro;ets de developpement

. JICA foumlt des pré(s h long temlc el 3 un taux d intéedt réduit 2 de:.
compagmes ]apona;ses qQui enlreprennenl elles mEmes Pexécution d’un projet de
dé\e!u)ppemenl dans un pays en dé\eloppemenl ou qui investissent dans une
compagme loca]e du pays en dév eloppemenl qui entreprend Pexécution d'un te}
pro;el ‘Lés pmjels suscepubles de {anre l'Objﬂ de ce ﬁnancement sont de deux
types pnncnpaux

1.1 Projets d‘améliﬁr‘a‘tibri d'instaliations concernées
- Les types suivants ¢'installations nécessairés pour la préparation du terrain

enviroanant €t requises pour un projet sont considénds conme nécessaires 2 la
compagnie elle-mé&me, et ils contribuent an bien-ire public en améliorant fa ¥ ieet
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le bien-&ire de la population vivant dans les communautés envirofinanies ef sonl
suswphblcs de faire I'objet de financement.

(l) Insla!lauons publ:ques qul conmbucm h la vne et au b:en-élre de la
communaulé tocale: par cxemple écoles, hﬁpuauk locaux pubhcs

pour les réunions, égllses. temples, bureaux pubhcs, bun,aux dc p()s{e,_

: cascmcsdcsapcu;s pompiers. S

- (2) : [ns!allauons néceﬁsalres a iexécuuon d un pfojel '
" Pamélioration des services pubhcs pa: exemple, romes mslal auons
-poxtuajres mstallahons de lranemenl des. eaux usées et syslémes
d' ahmenlauon ¢n eau, locaux pour les réumons centres de formatlon
pmfessmm}ellc instailations de centra!es électnques

Au couss de Pannée fm:ale 1990 ;I n y avail aucHn pro;el de ce lype

1 2 ijet expénmenlal

eyt

Ce sont des projets a ca:actére expénmenta] qu; chenhent é déve!opper et
améliorer la technologie requise pour fa\ oriser la créauon d’aﬂ'a:res renlab!es

Parmi les projets expérimentaux it y a par exemple la culture c»réahére
I’élevage de bétail, le reboisenient, le traitemént dé lypes de- ‘bois: éncoré
non-ulilisés, Pextraction, le triage et 1"affinage du calcaire, du phmphale nalurc]
du sel gemme et d’autres mincrais, la construchon de maisons h eoal’ rédu:t
I aménagement de terrains A bisir (saof dans fes pro;els de :‘elatlfs au pétré!e au
gaz naturel et aux minerais méla)hf%res) P

Durant Fannde ﬁsmte 1990 un f nancemem équwalenl a envnron 0 5
milliacds de yens a €& accordé pour 2 nouveaux projels etpé’nmenlam:, donl la

culture expérimentale d*asperges el de cacao en Thaitande, et des préts to{ahsant
2,1 milliards de yens ont €18 accordés pour 21 projets e cours.

g
M
H]
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2. Etudes et direction techmque

Les éludes et la dnrecuon technlque concemenl le souuen technique pour
exécuter les pro;e:s menuonnés ci- dcssus suscepubles de faire Pobjet de
'ﬁnancemenl par :IICA elié.s pr-.,nnem la forme d’éludes ct ‘d*envois a Pétranger
d’experts pout’s 0ccupet de la dircetion lechmque, ainsi que de stages
d’homologues loca\ivc qw sont tous néccssaues a l’cxéculaon du pmjel

?.l Emdes R
3 Dutanl l’e;nnée ﬁ ale 1990 JICA a em o)é h l'étranger 22 éqmpes d’éiudes

povr men«;r !es lypes suwanla & étudcs requnses pour. Pexéculion des projets.

s Etudes élémentalres de. développement: A la place de compagnies

R cha:gées de Pexécution des projets, JICA éwdic gratvitement les

s q:ondntions Iocales, recueille des données, examine la faisabitité d’un

pro_;et & I‘ormu!e les concepls. de base et les plans de I’exécution pour

.l projet.. .Les différents types d’éiudes &lémentaires de
dé\'eloppement sont presentés dans le tableau ci-dessous.

T)'pedémdes DR o Obje:ts;»ﬁncifumcdesétudes

< Pm;s:tsd améhorahond&simullahons | » - Coltection des natériaux de base
concerndes> - .. L . o - __mmemnt!esmrdnbom .
Ehn-:lespréhmnaua SR T denvironnément, la situation

< Pm;eb;expénmentaux} BRI I “Eotomique, Fenvironnement de

" Premi2ies ftudes mwentaires . - . - lm\e:.lissemnle{laescondiiiomdes
 Deuxidmes éudes témentaires . ' ‘ m*at!abonsconcemée-. .

. Enqué*e surla faisabilité du projt entant

1 que sourde draffaires rentables

o Déterminer la conception de base des

s Salectionrerlessites d'affaires approprifs
etles instatlations concerndss
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Typed'études | U Objels principatix des éudes
< Projelsd amélioration deslnstallations +  Recueillir des matériaux avec des
concernées> © inforimations détaillécs - :
. Etudesdelexfoution . - |+ Préparerdes plans d‘exécut:on
< Pro}eis expéiimentaux> |+ D&esininerle plande basedes
Eludes de p!an.s de dé\ e!oppement i:\s!al!ahonsm{\ct-{r}ées
(2) Emdes sut place pour démonslranon En e qu: conceme l’agncullure '
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etla syl\'lcultuw si JICA considere que le projel en que-shén peut
favoriser le dév eloppc ment régtonal que les données d}sponlblcs sont

' !nﬁuflmantes el que quelques anndes seront ﬁécessalres pour qué ¢e
' projet ceée des affaires’ untables, JICA énvole des chargés déiades

pour une durde relativement longue et dlidie a faleablhlé du pro;el

Etudes d*évaluation de Pimpact sur le dé\eloppemenh a JICA. én-

treprend ces fludes pour détémminer; apnb 'écoulement d'un cenam
temps, ¢ niveau de contribution d’un pm}el au dé\ cldppement ct a la
croissance des réglons envuonnantes, et comment il encourage fe

~d&veloppement ét la cmzssance

Examen et €iudes d’m\esussement et de ﬁnancemen! Les pomls
suivants sonf mis 2 l'c‘lude i} Anléneuremem au fmancemem é!udes

'd’adéquallon de la plamﬁcahon éhglbllué pour le’ ﬁnancemenl de

JICA, effets de ia coopéraucm i) Aprds le prct délermmei" !a faqon'
dont le projet est en train d'&tre exécuté el é(udes dela polmque suf les

- problénies qui sufviennent aprés le commencement.” m) En cas de

financement A long tenine, &ludes sur les pomts ménnonnés ci-déssus,
etc., durant la pénode de ﬁnancemenl iv) B collaboration avec dés
branches d’outre-mier de la Chambre Japonaise de Commerce el

- d"Industrie, organisation dé réunions A Pétranger pour expliquer le

systtme d'investissement ¢t de financement et pour répondre aux
questions particulizres sur le financement, ainsi qué pour forauler la
demande ¢t pous secanter et former des candidats étranger:. potentiels
susceplibles de pourvoir des préts.



22 Dsrechon techmque

_ Lcs 1ypcs suwanls de souuen lcchmque qul facititent l’exécutlon des pf0j€13
‘peu\ ent élre oﬂ‘en é la demande des bénéﬁc;aue.s polennels de préts. Les cofits
sont parfms a la charge du dcmandeur Ce soutien est parfo:s offert aussi dans le
conlextc de pro;els autrcs que ceux qus sonl ﬁnancés par JICA.

(1) -Durant l'année ﬁscale 1990 HCA a eavoyé 27 experis (comprenant
SRR les noux‘eaux envo) &s et ceux de Pannée précédente) pour donner les

gt diréctions techmques (experts d¢ coopération pour le développement).
(2) - Durant l’année fiscale 1990, JICA a invité pour la participation de
- .- slages au Japén 54 lechmcwns etingénicurs homologues
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Sectlon 6. Emigration

’émlgrauon ;apona:sc a commencé e !863 (asinée’ qus st généralcment
consxdérga commie fa pr;mlére année de 1'tre modemé dw Japon) Jusqu'a
présént, environ 1,03 millions de j Japonajs ont énugté' & 'aibpmmmatn émeni 1,65
millions de personnés ayant des ancéires japonais vivént a l’étranger y (fompns 1a
troisitme génération. Non seulemient ces personnes ayant dés ancétres japonais
comnbuent largement au dé»eloppement mduslne! de,o pays qui les ont

lmponamea dans la vie pohnque émnom]quc, etc

- Apes la guerre le Japon a repris sa polmque d’#mxg;auon m 1952 el'
jusqu’a Pannée fiscale 1990 J[CA a aidé 73.000 j Japonais a émlgrcr dans 16 pays
Environ 53.600 personnes s sont déplacées au Bxésnl envuon 7.100 ag Paraguay, :
5.100 au Canada et 2.700 en ‘Argentine. L’émlgrahon en Aus[ra!;e a commencé
en 1978, el jusqu‘& aujourd'hui 421 japonais s’y sont mslallés A P excep!non des
services de ¢conseil et d'information, JICA n eﬂecme aucun ‘sérvice dé sontién
direct pour Pémigration aux Etafs-Unis, lc pays qui acceple Ie plus grand fioimbre
d’immigrants _ldeﬂal cii conformité aves les pohnques d’lmm:grahon ad0plées
par le gouvermement des Etats-Unis. ' L

Pour plus de compréhensmn el d auennon A l'égald de !'émlgtallon
japonaise, JICA foumit des mfonnanons, eflectue des serv lces de consell et de
coordination pour la préparalion, organise des conférences et de.s stages dc:.
activités de soutien A Pinstallation couvrant certams frais de \oyage et d’autres
aides pertinentes pour Igs émigrants potenhels, emme a l’éuanger des 3eunes
actifs dans le domaine du dé\eloppemem organise des pmgrammes de stagc pour
les générations descendanles des énugrams japonais, et ainsi de su:le Dans de
tels pays, en ouire des expénmenmuon el des techerches agmoles dans les
stations d'expé&rimentation agronomlqucs de JICA el dans les laboralonres
naticnaux de recherches, et de direction ef de coopérahon techmqucs pout les
€migrants japonais dans le domaine de la gesnon agncole JICA a améhoré
I'infrastructure sociale par des mesvres encourageant 1"éducation, y compns des
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cours dé langue’ japcunalse, Tamélioration’ des soins nmédicaux el de 14 santé
pubhque, fa construction routiére et i'éleclnﬁcauon pour appoﬂer un soulicn aux
émigrants ainsi qu’en achetat, assamlssam et vendanl dcs terrams, ‘el accordant
des préts pom‘ financer des pto;ets ' : :

B En \ 01¢l le délall

1. Inlormalmnspubhques

JICA assurc les aclmlés suwantcs pour attires devanlage l’attenlwn ‘du

public sur |

’émlgrauon jap()naisc en rendant pubhques les ac[mtes des émlgrants

el des personnes ayant des ancet:es japonars

(1)

Pubhcahon d’ une: revue mensuelle Kﬂlgal l;u (mslallalmn A
T ]’éiraﬁger) :

o F
‘@ O

Em 01 d artlclas aux }0umauxj publlc;tés dems les joumaux

_;,-::mémamgtaphlques, d expos:llons de recherches cl de séances

W

- Lycdes pour 1'Education Internationale ¢l souuen ﬁnancner des vo-

h:d mfonnauons pour rem:lre pubhque l’éml grauén

Subxenhon pamelle pour les activités de 1’ Assoc;auon Jap-ona;se des

— 7 ir"yagés 5 l‘étrangcr de profetseurs de l)cées pour \151ter des sites
o "d’assnstancc lechmquc '

’ (5) | ;Subvenuon paruelle pour Yeavoi d’étudnanls A l'élranger pour éludier

T surle vifla naturé do {favall des Emigrants par la l‘édérauon Iaponmse

o - des Etudlants pour fés Etudes de Mtgrahon
o pays od des } 1apona|s ‘sé sont nmlal!és

@8y

Em‘oi d'mleﬁecluels célébres en Amérique Latine et dans d’autres

Invntéhoﬁ d énugrants japonais renommés au Iapon

7 Sub\ enlmn pamel!e pour !a Com enuon des Iapcnals A ’Etranger.
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2. Conseil et coordmauan pour !a préparatmn

!ICA foumnt des mfonnatmns sux l’éngrauon demandées par le grand_
pubhc el prodmt plusieurs docunients ooncemant touteés Ies mfonnahons unles )
Durant I’année fiscale ]990 JICA a donné des conseils pour répOndre A envnron 2
2.000 nouvelles demandes de rense;gnemenls ef Tes types suivants dc doéumenls
ont é1é produits: : = C

(1) | Documenls publ:cnalres sur la Jeunessc du Déveioppemen( 2

lEiranger' s " T i

) ‘La Mosarq:re Canadrenne un filon'sur 1® ms!a]lahon d’én’ugranls dans
la soc;élémulnculmrellecanad:enne R A S

(3) “Terres dé Votre Cho:.r an filni sor | mstallatlon d’émlgranls én Aus— '
" tralieet au Canada : e :

3. Stages et -:ou;s pour émlgranls

JICA donne !a possnblmés de smvre des cours et des s!ages aux émlgrants'
potenticlles el émdlants & Aménque Lalme ayant des ancelres japonals, par les -
pwgmmmes ﬂuwants ' : '

(1) S!agc de !ong terme pour les agnculteura ém;granls potenuels, s!age
d’un an sur les lechmques agncoles dc base langues el COUTS
_élémenlaues sur les pays muelllant des érmgrams K

:'('2) | Stage de court terme pour Tes ém:gran!s potenuels des pa)'s
d’ Aménque Lalme _ -

......

de vie dans les pd) s d’Aménque Lalme

(3) Stage de court termie pour les émlgtanls potenuels dans les pa}s
- mduslnahsés

DS15220j jours dc ‘itage hngmshque et cours élémenlams sur les
pays accueillant des émigrants



G Infénnauons pour les femmes énugrmles potentiels

40 jours de slage Ilngu;shq“e et couis élémentaues sui les coﬂdmons
- de vie dans Tés pays éltangers pour les fermnies- émlgranles
potenuelles, en collaboration avec le Cenire Intemational de Stage de

Femmes A Chlgasakl Préfecwre de¢ Kanagawa |
© . (5)--Stage pour.les éludlams d'Aménque Latine ayanl des ancétres

f'-=-:japbn?:us Sl S :

- En ccllaborauon aved l'Assoc;auon des Japonais & I'Etranger, JICA
organise des stages 2 fois par an pour Jes €ludiants " Anérique Latine

. ..ayanl des ancéties 3aponals €udiant au Japon sous le patronage princi-
.. palde coileclwués préfec{orales ‘

FI’&IS de voyage

JICA panc les frans da \oyage et of frc des logemenls pour alder fes émngrams
as mslaller a l'étrangé:. Duranl l’mnée fiscale 1990, JICA a aldé 34 personnes 2
émigrer en Aménquc Latme et 7 au Canada, ¢t a pa)é Tes frals de \oyage de 14
émlgranls sur 34 pams pour l’Aménque Latine. :

Envou de la |éunesse de developpement 3 I’etfanger

JICA en\ me lcs Jeune.s japmass qui possédent des compétcnces techmques
appropnées et qm sont foﬂemenl intéressés par une &migration lemporaire, prévue
initialement pour 3 ans, leur permeitant d auquénr des expéniences a Péiranger el
'de fac:hter leur msla]lauon dans ces pays pous sllmuler les communautés locales
d’éml granls japonass a tra\ er; l‘mlégraﬂon le-chmque et sociale elc. de ces jeunes
gens Ce plan a été mauguré en 1985, et JICA a eny oyé 35 membres de la
anesse de Dé\elop;xment ap Btranger, donl 13 &aient des femmes. Jusqu'en
1990 !ICA a sourms 300 candldats | un examen dc compétences et daptitudes.
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6.

Stage pour les émigrants‘ei leurs 'desce'ndams au uap'on a

S0 wants

90

B

2

@
) _JICA a accepté A médeems qm sont soms d’écoles de médecme de
 méme niveau qué lum\emté de leur pa)s d’ongz _ ns

, chaque année ﬁscale depllis !987 dans le cadre de Ky programme

P

JICA accepte des émlgrants ct leurs des-:endanls pour les sortas de stagcs

Stage techmque pout descendams &émi grams

JICA: accepte’ environ 35 de-scendanls d&*émi grants chaqi.le annéc
fiscale pour un s(age technique d*one durée allant de 182 ?A mois. 34
dascendan{s ont €té acceptds durant 'année fiscale 1990 :

Stage lechmque avancé pour de.scendanls d'éml grants

' Chaque année fiscale; pour uin stagc techmque dé eds haul Riv eau el

nécessnant des connaissances irds approfondles JICA organlse des
couss de 2 ans et accép{e environ 15 descendants d*émi gran!s éngagés
dans les domaines pour lesquéls les stagiaifes aufont’ certamement
besoin de connaissances hautement spéaalssées._ Duranl l‘annéc

i scale 19‘)0 15 descendants onl é(é acceptés pour suwre des stages
; lechmques avancéa '

,_(3) _

~ Baviron 30 enscignants qui enseignent la langue Japonalc.c dans des

Slage pour les ensclgnanls de langue ;apona;se

€écoles établies A l’étranger par dés groupes d’émlg!‘ams Japonéus poui‘
enseigner aux émlgrants el a Ieurs descendanls Ta !anguc Japonaise

~“sont acceptés por un stage an J apon c‘maque année ﬁsca!e pour 3 mois

ou unan

Slagc pour les médecms -

~ Durant l’ép-oque précédenle de 1979 % 1986 Ie nombm d;: 'ggdecms

acceptés a été de 3 chaque année. Durant l’année Tiscale 1990, 5
médecins ont €18 acceptés dans ¢e programime. De surérolt, JICA'a



accepté 3 inédécing qui avaient déja suivi ce programné pour un

.+ pouveau stage au Japon'd'une durée maximmale de 6 mois au Japon.

e

Slage pout 1es persomles ‘thargées de Vaction sodiale -

JIC'A a a¢c¢pté 2 ofﬁmels ov membrés du peisorinet d’associations
rég:onales pour !e blen etre socual des descendants japonals sont pen-

'danf’ ¢nviron un hiois chéque année fiscale depuis 1983. 2 peisonnes

. ont été acccplées durantl ‘année. fiscale 1990

6

; Programme de! siage pour l améhorahon du niveau. techmque

i d’eﬂlc;els de nn can mo) en

oo des posmons de m\eau mo)en pour 6 mois cha(;ue année fiscale
- -."depﬂis‘; !934 Les objecufs dé ce programme sont 1) de foumir dés
i occasmns de slage dans Ia technologte et lés connaissances avancées,

el 2) d*encourager les -activités -fulvies de ces associations, €t de

- l'ormer léurs fulurs leaders .Durant Pannée fiscale 1990, 12 officiels

.- bnt suivice pmgramme

e .
. “Chagné année ﬁscaie depuis 1987, d’eﬁce!lems €diants d’écoles de

Slage poir tés étudlanls d’écoles de langue ]3[)0“3153 -

" fangle ;aponméc fondées par des gioupes @ érnigrants japonais sont
s mv:lés A Japnb;i pour un mois de’ stage pour conaftrs 1a vie et Ia

' =""culmre di Jap0n en assistant A des classes do l)fée ‘el en séjourmant

¢hez des pamcullera et pOur conlnbuet aleur compréhensxon du Japon
¢t av progrs de levrs connaissances di japonais. 4y énidiants ont &té

et mvuésduranll’annéeﬁscale 1990
. @8))

: Slage f:our les chen,heun, ayant des ancéln,s 3apcma|s

\_Ce programmc a comnwncé durant Pannée fiscale 1989 pour per-
: i;_i‘__mel(re aux cheﬁ.heurs émments ayan: des ancélres japonals ¢l occu-

i

| "pam des po es ﬂans des orgamsmes d‘éducauon et de recherches de
' :",;___'{suwre des stages sur 1a technologm et la conmnssance avancées de

ﬁﬁﬁﬁﬁﬁ

. . mamére h fa\ 0nser lc dé\. eloppemenl de ressoumes humamm dans le

N
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_ but de contribuer au développement global de leurs pays et & établir

- des liens fondés sur les ressources humaines entre le Fapon et leurs
pays. Dans I'année fiscale 1990,JICA a accepté 26 chercheum pour3
lTlOlS (41 m0) enne

1. Consell et duectton pour Ies agnculteurs emlgrants

- JICA a installé uné station d expénmemauons hérhco]es m Argér‘mne unie
station d e';pénmenlahons agnéolcs ¢n Bolivie, et uné statu}n d'expérinientations
agricoles au Para,guay En envoyant des experts dans ces s(alions JICA apporle_' '
un soulien aux éudes c:.pénmemales de ces stations et donne des conseils sur la
gestion agricole et 1a direction technique agricole pour tous lés agnculleﬂrs tocaux

“indépendamment de leurs catégoriés sociales: -émigrants 3aponals, leurs
descendants; agriculteuss indigénés. +Et poui encovrages- 1'amélioration - de la
technologie agricole des Emigrants; JICA envoie aussi des expeits agncoles du
Japon el du Brésil, offre des stages dans des domaines agnéole.s avancés ‘donne
des subventions A des groupes d’émlgrams s’occupant de. recherches agncoles
prcnd df;s mesures, spéc:ales pour améhorer la gesuon agncole el foun‘nt des' '
de Représenlauon de JICA de Séo Paulo au B:és:l J ICA effectue au<su des éludes
conjomtes avec des orgamsmes de rechen.hes du pa)s bénéf ia ilje,ei de pays
\Oisms, et avec des organismes mtemallonaux le!s que FAO et C]\i\iYT

8. Asmétioration de !'en_virbnnément devie
Les activités suivantes onl été effectuées durant I'anné é‘firé:éalc‘lQQO pour
soutenit les émigrants et pour améliorer Penvironnement de leurs comniunautés:
(1) Soms médicaux et amél:orahm de la santé pubhquc s

JiCA donne dcs sub\ enhons a 5 ms{allahons médwales au Pa:aguay el
en Bolivie. - En plus des soins médlcaux donnés aux émlgrants par
contral a\ec des médecms Imaux an Paraguay, en Boh\ ic e €n
'République Dominicaine; JICA a fourni des bourses d'études pour des
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- étydiants en médecine et de futures infirmidses, et a effectué des
consultations Hinésantes de médébins dans des’ quartiers éloignés
‘habités paf des émlgrants 3aponals De plus, JICA a fouml des
équi pements &l dcs services de réparalion 2 2 msfaﬂauons
(2) Educatlon o '

_ Bn xelauon asec léducauon JICA a sub\enuormé fa construction

' d'écotes de malsons d’enselgnams de pensnons etc., a fourni du

e maténei pédagogaque.hdes écoles locales, asub\ ennonné la conslmc-

7 tion d*écoles 3apona1<es modéles A Axaca{uba et au Sa]vador, au

Brésil, a en\'O)é des cncclgnants de langue ]aponalse dans 5 pays y

- compns 16 Brésil; a affecté des experis et;xnmenlésen!angue Japona-

“jsé au Brésil, en Argentine, au Canada et au Pérou, et a donné des

. bourses d’éludes A des éudiants, pour favoriser le développensent de

l’enseigﬂement dela langue 3apona|sc pout les cnl‘ams des Emigrants
japonaus T : :

(3) Améhoralmn des cond mons de vae

J[CA a sub\’enhonné IS assoc;attons d’émlgrants au Bréaﬂ et dans
d‘autres pa&s pom‘ Ia conslmclton et l'aménagement d’un ‘centre
CIVIQUG el pour l’améhorahon des S) sténtes de (raitement des eaux
usées él d‘a!mientauon en €20 ;5oiable des colonics japonaises et pour
la COneruCtmn de fO) ers pour les per:,onncs Agses.

(4) Roules cooT '

' J[CA a sub\ enuosmé ki associauons d’érmgranls dans 4 pa)a pour le

revétement de routes, la réparation de véhicules et de machines, et des
travaux de construction.

9. Acquiéitidh ‘aménagement et lotissement pour l'installation

J ICA acqmert des lcrrams et les vend aux émigrants japonais; durant 1’ année
fiscale 1990 JICAa vendu 39 lotissements A des émigrants japonais au Paragvay,
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dont 12 ont &€ vendus a Iguazv, 25 2 Pirapo el 2 2 Pirareta;> 11 lotlssemenls ont
aussi €€ vendus A \!agdalcna en Argentine. R

!0. Pret pour pmjets

JICA plasifie des assistances fi nanuéres pour. les émlgranls et les
orgamcauo:ls contnbuam H l’msla!lal:on pe;manen[é CE la stablhlé €conomique
des émlgrams Durant IPannéé fi scale 1990, effe a prété apProumam ement 11
mllhards de )ens au toral A des 0rg£m1<atwn5 €l A des’ parlwulzers au Paraguay, en
Argemme en Bo!n'le et en Répubhque Dﬂmmu‘ame . ~

Etudes sur I émtgratmn

Chaque année JICA eﬂectuc quelques ¢tudes pour reéuealllr de:. dormécs de
base pour comprendre l’émsgranon el en prendrc coniscience, et pour procurer
soulien et de conseils aux ¢migrants. Durant I’année fi scale 1990 elfc a fail des
€ludes sus le niveau de vie des ¢migrants dans la régton du nord du Brés:l l'étal
de déy cloppemem del’ agnculmre explo;lée par des émlgrants ¥ ensengnemenl de
la langue japonaise dans les communaulés fondées par d-,s ancem,s japonais en
Aménque Latine, ainsi que Ie sla!ul et lenvuonnemenl des ém:granls au
Paraguay, el des éludea de base sur les cond:llons de lrava:l des émlgrants japonals
du Brésil et de I'Argennne lravalllanl mamlenani au Japon De surcro"t JICA
effeciue des €tudes annuelles sur Je statui économ;que des agncu!teurs durant

'année fiscale 1990 elle a questionné environ 550 fam:lles mstallées dans 16
¢olonies de S pa}s d‘Aménque Latme sur !eur:. ey enus agnm!és blens et deltes.
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Sec’tio‘ni 7: Secemrs ot 600peratlon aux victimes de désastres

Dans ]c cadre du s.ecours aux snmslrés el de la coopérauon supp]émentaxre
sont effec[uées dés activités d’ alde d’urgence telles que Peavoi d*équipes de
€EE0 rs. de médecms ét d expetts “la fourmture d équlpcmems et
d apﬁrowsionnemcms" A Ia demande duite Organiéallon mtematmna]e ou d’un

pays étran r,_‘d‘un pa)’s en déxeloppement enn‘e autrcs ﬁrappé pa: un désastre
nalurel grave .

_ De (elles achv:tés d mde d urgcncc onl fonunencé par l’em oi des éqmpes
médlcate.s en déccmbre 1984 pour Sauyer fes Elhloplens qul étalent victimes de Ia
famme causée par la :séchercsse Dx,pms lo:s, le ‘:'apon a emoyé dcs équnpes de
semurs dans les pa)s uwants et le lo!al cumulahf en a aleint 54 en mars 1991:
au Memquc aprés le lremblemem de lerrc en sepzembre 1985 en Colombie apres

'érupnon volcamque e nov embre de Ia méme année, au Cameroun apres

‘émpuon de gaz loxtQue cn seplembrc 1936 en Equateur aprés le lremb!ement de
terre’ de mars 1987, au Bangladesh apn‘,s i’mondahon en aofit 1988 en Arménic
de 1’ ex -Union Snwé&lque apres Pinondation en décembre 1988, en Chme pendant
I mondatlon én juin 1989 en fran el aux Phlhppmes aprds les lremblemenls de
lerrc res;ﬁécmemenl en jmn o julllet 1990, au Pérou pendant la pmpagahon du
chO!éra en jam'ier 1991 el da.ns d autres réglons tbuchécs pa: des typhons, des

]ICA a: sahsfail a d’auires domames sans prégédent du secours ‘d*urgence y
compns Ia dr.igage de ]a hier ponuée par T4 fuite de pélro!e brut 'dans le Golfe

Persxque aprés la guerrc (Bvcécuté par une éqmpe d* e\perls eny oyée en Arable
SaCmdlle) e .

1 Envo: d'éqmpeé lapona;ses de secoms aux vu:tqmes de désastres
(JDR)

JDRcons:ste en éqmpes de cecour\  de $oins médncaux et d’autres experts;
I’association appropnée d¢ membres est ‘organisée de mamére a répondre aux
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besoins de différents types de désaslres el de demandes de la past de pays od est
survenu le désastre.

96

(1)

Teux du désastre etde commencer Aa glr en 3§ jOU!‘S max musn
désastre, Pu;sque les aclmtés d¢ secours rcqmérent dcs tecﬁmqueo
des expériences, de Ia coopérauon el des iravaux bien’ coOrdonnés fes
'éqmpes de secours sont COnlposées d eﬂ'e:ch!'s e l'Agencc de Pollcé

Equnpcs dc secours

,,,,,,,,,,,,

exposées au da.nger, elles don ent étre Capab!es dc qumer !e Japo_ ;é_en
moins de 2 jours apr&s ques’ "est prodmt un désastre el d arriver sur l{_:g
m aprés I@

Nationale, de l'Agence de D{Sfense (.‘Ol’ltre l’[ncendle el de l'Aéence dé

'Sécunlé Manume qu: donrem tous constamment étré prét§ x pamr

).

' lremb]emems de lerre

les wct!mes de désasires, mais elles ag:ssent aussn, en cas dc K

pour e site du désasi:e & moins de 24 heuws aprés fa ca!aslrophe :

" Durant I annéé fiscale 1990, des équipes de secours ohi e Envey €e§

deux fons uné fois en fran et une seconde l“ors aux Phlhppmé.s apn‘as Ie&

Du. ers

Les pnnc:pales taches des équlpxs méd'ca!es sonl de traxteu el d'a J-

pour se procurer de I’ eau polable pour empécher la prt)pagan e

- maladles et désmfecier !es zones de refuge Les équnpes son!

composées de nﬁdecms et d‘mﬁ rmzéres ¥ olontaj.nas ap : 1
orgamsmes nanonaux mumcspaux ou pmés de som médicau el
d’autres profcss:onnels des soins médicaux qm sonl par avamf; '
enregistrés auprs de JICA avecle coordmateur d’une éqm pe. Ju usque

Tannée fiscale 1990, 127 médecins, 104, mﬁrm:ércs et 92

coordinateurs niédicaux fi gu:a;enl sur fa tiste des v olonta:;es de JICA
En 1990, des &quipes médicales ont €1€ envoyées deux fois: pour aider
les sinisteés des lrcmb]emenls de terre en Iran‘et aux Phlhppmeo



L'objecllf des étju! pes d "éxperts est de prendre des mesures d‘urgencc
“ét ‘de’ rélablir les ¢cornditions nofmales de' vie aprés le désasire;
généra!emen[ ‘elles travailfent 4 15 jouss apres le désastre pour rétablir
P a]lmematmn en eau, ¢n élecmcnté les services dé transport et de
té!écommumcauons, ainsi que pour prendrc des mesures préventives
conlre de nouveaix désaslres y compris des conseils sur la structure
- archiréiuale résistant dux lrem‘blemenls de terre. Biles sont
S, séleétmnnécs selon’ les. besoms parmi Te personnel qualifié
mcomfnandé pax des mu‘u steres el des agedces japonais.

Des éqU1pes d expeﬂs Onl été eny oy ées deux fois au cours de I'année
fiscale 1990 POl apporter des secours dbX régions sinistrées par le
(zemblemenl de terr¢ anx Phahppmes et pour prendre des mesures

_ conue ia fuite de pétrole brut dans le Golfe Persique. Des équipes
" d expeﬂs el de chenheurs dans le demame de 1a sismologie, de la
. conslrucnon h l’épreu\e du feu, dc la pré\ ention contre les désasires et
de la structure. anh-sxsmlque, ont été emo) ées duram ces demidres

o armées sur les sifes mennonnés' ct-aprds s lors des lremblements de tesre
o en Amléme au Meuque et au Cameroun oda eu licu une éruplion de

gaz, toxlque pour en 1dennﬁer les causes ct Gudier les mesures
pré\enh\e\ -

2 Actmtés cancemées

En p!us de'l em'o: des équnpes memmnnées ci dessus comme travaux de
cdopératlm relam e aux désaslres i y ales acuvntés suivantes:

(l) Raswmblement el slockage d éqmpements et d approwsxonnemems
S poﬁr fes 'a..mnlés de secours

o Pu sque 1 e.s éqmpements ei les appronsxonnermnts néeessaires aux
activités de secoun. d“aidé aix sinistrds ¢ de restausation des condi-
tions norniales de vie doivent &ire rassemblés el env oyés sur les sites
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des désastres le plus (8t possible, JICA a constitué dés stocks au Japon
elal'éranger, de couvertures, de lentes, d°équipements d*épuration de

Peau, de génératrices, d’équipcments de: 1élécommunications, de

médicaments, &’ app:o'flsmnnemenls el d’équ:pcments médicaux. Les
stocks intérieurs se trouvent mainteinant Nanta (préfeclu:e de (.‘hnba)

- etles stocks A l’étranger sont & Smgapour, A Mexiw h P:se. (en Ita]:e)
et aWaehmglon (aux Efats- Ums) SRR :

S!agectcours v - , -
JICA orgamse “des “cours el donne des stages cuwant dners pm

gramnies, pa:ce qué les activités de SecOurs A l’étranger nécessitent

plusieurs !angues et des pratiques d:fféun!&s ainsiquel’ adaplal:on a
des situations ob la circulation et les commumcahons sonl dlfférentcs

- de'cellés an Japon.

(:) Slagc pour les 6qu1pes de secouss
“Le s!age muvre dnen, domaines a]lanl du tta;tement ad'urgence
étdu transport des blessés; qui consmuenl Ta baée des travaux de
secours jusqu'aux mampuiatwns de ﬁbroscépes. de mnm et
d auires appase:ls spéc:aux. au démontage ét remontage
. 'fd héhcoplén:s el l’uuhsat:on d’autres équlpemems Le stage
'compone aussi des cours de langiies’ éuangéres '

(u) Stage pour les équipss médlca}es

Les tiches des équipes méd;cales préstippocent dcs corma;ssan
ces fondanientales sur 1és traitements’ médscaux I hygléne
médicale dans les pays en déxeloppemem ainsi que des | con~
naissances d’ordre général sur des ‘cultures dnﬁéren{ee. En
_ particulier, le stage avec des méthodes de s:mulahon mélhodcs
d’¢tudes fondeds sur l’etpénmemauon empioyant des
expériences passées h titre d" etemple cmlnbue remamtlable-
menta Pexéeution emcac‘e des iravaux de sec‘ours sur place.
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